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OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 28 maja 2013 r.

w sprawie wej$cia w Zycie zmian do zalacznikéw A i B Umowy europejskiej dotyczacej miedzynarodowego
przewozu drogowego towarow niebezpiecznych (ADR), sporzadzonej w Genewie dnia 30 wrze$nia 1957 r.

Podaje si¢ do wiadomosci, ze zgodnie z artykutlem 14 Umowy europejskiej dotyczacej migdzynarodowego przewozu
drogowego towardéw niebezpiecznych (ADR), sporzadzonej w Genewie dnia 30 wrze$nia 1957 r.), weszly w zycie dnia
1 stycznia 2013 r. zmiany do zatacznikéw A 1 B do powyzszej umowy.

Jednolity tekst wskazanej wyzej umowy, uwzgledniajacy zmiany znowelizowanych zatacznikéw A i B stanowigcych
integralng cze¢$¢ umowy, oglasza si¢ w zataczniku do niniejszego o$§wiadczenia rzadowego.

Ogtoszenie Umowy europejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw niebezpiecznych (ADR)
stanowi jednocze$nie realizacje obowigzku transpozycji przewidzianego w art. 2 ust. 1 dyrektywy Komisji 2012/45/UE
z dnia 3 grudnia 2012 r. dostosowujacej po raz drugi do postgpu naukowo-technicznego zalaczniki do dyrektywy 2008/68/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie transportu ladowego towaréw niebezpiecznych? w zakresie transportu drogo-
wego.

Minister Spraw Zagranicznych: R. Sikorski

D Jednolity tekst Umowy europejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowego towardw niebezpiecznych (ADR), sporzg-
dzonej w Genewie dnia 30 wrze$nia 1957 r., uwzgledniajacy zmiany znowelizowanych zatgcznikéw A i B zostat ogloszony w Dz. U.
z 2011 r. Nr 110, poz. 641.

2 Dz Urz. UEL 3327z04.12.2012 1., str. 18.
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UMOWA EUROPEJSKA
DOTYCZACA MIEDZYNARODOWEGO PRZEWOZU DROGOWEGO
TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH (ADR)

Umawiajace sie Strony, dazac do wzmozenia bezpieczenstwa mig¢dzynarodowych przewozéw drogowych,
uzgodnily, co nastgpuje:

Artykul 1

W rozumieniu niniejszej Umowy:

(a) okreélenic ,,pojazd" oznacza pojazdy samochodowe, pojazdy czlonowe, przyczepy i naczepy -
stosownie do definicji zawartych w artykule 4 Konwencji o ruchu drogowym z dnia 19
wrzesnia 1949 roku, z wyjatkiem pojazddéw nalezacych do sit zbrojnych Umawiajacej sie Strony
lub im podlegajacych;

(b) okreslenie towary niebezpieczne" oznacza takie materialy 1 przedmioty, ktérych
miedzynarodowy przewdz drogowy jest zabroniony lub dozwolony pod pewnymi warunkami
ustalonymi w zalacznikach A i B;

(¢) okreslenie ,,mi¢dzynarodowy przewdz" oznacza kazda dzialalnos¢ przewozowg wykonywang
na terytorium co najmniej dwu Umawiajacych si¢ Stron przez pojazdy okre$lone pod literg (a).

Artykui 2

1.  Z zastrzezeniem postanowien artykulu 4 ustgp 3, towary niebezpieczne wylaczone z przewozu
na podstawie zatacznika A nie moga by¢ przyjete do przewozu migdzynarodowego.

2. Przewozy migdzynarodowe innych towaréw niebezpiecznych sa dozwolone, jezeli spetnione s3:

(a) warunki ustalone w zalaczniku A dla wymienionych w nim towaréw, w szczegdlnosci
w odniesieniu do ich opakowania i oznakowania, oraz

{(b) warunki ustalone w zataczniku B, w szczegdlnosci w odniesieniu do konstrukeji, wyposazenia
i eksploatacji pojazdu stuzacego do przewozu towar6w wymienionych wtym zalgczniku
z zastrzezeniem postanowien artykutu 4 ustep 2.

Artykul 3

Zataczniki do niniejszej Umowy stanowig jej cze$¢ integralna.

Artykutl 4

I. Kazda Umawiajaca si¢ Strona zachowuje prawo regulowania lub wprowadzania zakazu wwozu
towarow niebezpiecznych na jej terytorium z innych przyczyn niz bezpieczefstwo w czasie przewozu.

2. Pojazdy wykonujace przewozy na terytorium Umawiajacej si¢ Strony w czasie wejScia w zycie
niniejszej Umowy lub wilaczone do wykonywania tych przewozéw na takim terytorium w ciggu dwu
miesiecy po jej wejéciu w zycie s dopuszczone do wykonywania miedzynarodowego przewozu towarow
niebezpiecznych w okresie trzech lat od takiego wejscia w zycie, nawet jezeli konstrukcja i wyposazenie
tych pojazdow nie odpowiadajg catkowicie warunkom ustalonym w zalaczniku B odnoszacym sig¢ do takiego
przewozu. Jednakze pod specjalnymi warunkami, ustalonymi w zataczniku B, okres ten moze by¢ skrdcony.

3. Umawiajace si¢ Strony zachowuja prawo ustalania, w drodze specjalnych uméw dwustronnych lub
wielostronnych, ze niektére towary niebezpieczne, ktdre stosownie do niniejszej Umowy sg catkowicie
wylaczone z miedzynarodowych przewozoéw, pod pewnymi warunkami moga byé przyjete do
mi¢dzynarodowego przewozu na ich terytoriach, albo, ze towary niebezpieczne, ktoére stosownie do
niniejszej Umowy sa przyjmowane do migdzynarodowego przewozu tylko na specjalnych warunkach, moga
by¢ dopuszczone do miedzynarodowego przewozu na ich terytoriach pod warunkami mniej rygorystycznymi
niz warunki ustalone w zalacznikach do niniejszej Umowy. Specjalne umowy dwustronne lub wielostronne
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wymienione w niniejszym ustgpie beda przekazywane do wiadomosci Sekretarzowi Generalnemu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktéry przekaze je Umawiajacym si¢ Stronom niebgdacym
sygnatariuszami wymienionych umoéw.

Artykul 5

Przewozy, do ktérych ma zastosowanie niniejsza Umowa, podlegaja krajowym lub migdzynarodowym
przepisom dotyczacym w ogéle ruchu drogowego, migdzynarodowego przewozu drogowego i handlu
migdzynarodowego.

Artykut 6

1. Panstwa bedace cztonkami Europejskiej Komisji Gospodarczej oraz panstwa przyjete do tej Komisji
z gtosem doradczym, zgodnie z ustgpem 8 Aktu okreslajacego jej kompetencje, mogg sta¢ sie
Umawiajacymi sie¢ Stronami niniejszej Umowy:

(a)  przez podpisanie jej,

(b)  przez ratyfikacje jej po podpisaniu z zastrzezeniem ratyfikacji,

(¢) przez przystapienie do niej.
2. Panstwa, ktére mogg uczestniczy¢ w niektorych pracach Europejskiej Komisji Gospodarczej, zgodnie
z ustepem 11 Aktu okreslajacego kompetencje tej Komisji, moga sta¢ sie Umawiajacymi si¢ Stronami
niniejszej Umowy przez przystapienie do niej po jej wejsciu w zycie.
3. Niniejsza Umowa pozostanie otwarta do podpisania do dnia 15 grudnia 1957 roku. Po uplywie tego

terminu pozostanie ona otwarta do przystapienia.

4, Ratyfikacja lub przystapienie nabierze mocy po ztozeniu odpowiedniego dokumentu Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych.

Artykul 7

1.  Niniejsza Umowa wejdzie w zycie po uplywie jednego miesiaca od dnia, w ktérym liczba panstw
wymienionych w artykule 6 ustep 1, ktére podpisaly ja bez zastrzezenia ratyfikacji albo ztozyly dokumenty
ratyfikacyjne lub dokumenty przystapienia, wyniesie pie¢. Jednakze zataczniki do niniejszej Umowy beda
stosowane dopiero po uplywie szesciu miesigcy od dnia wejscia w zycie samej Umowy.

2. W stosunku do kazdego panstwa, ktore ratyfikuje niniejsza Umowg lub przystapi do niniejszej
Umowy po podpisaniu jej bez zastrzezenia ratyfikacji albo po ztozeniu dokumentéw ratyfikacyjnych lub
dokumentdw przystapienia przez pie¢ panstw wymienionych w artykule 6 ustgp 1, niniejsza Umowa wejdzie
w zycie po uplywie jednego miesigca od dnia zlozenia dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu
przystapienia przez wymienione pafistwo, a zalaczniki do niniejszej Umowy beda stosowane albo od tego
samego dnia, jezeli weszly one juz w zycie w tym dniu, albo, jezeli nie weszty w zycie w tym dniu, od dnia,
w ktorym bedg one stosowane zgodnie z postanowieniami ustgpu 1 niniejszego artykutu.

Artykul 8
1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe w drodze notyfikacji
skierowanej do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych.

2. Wypowiedzenie nabiera mocy po uplywie dwunastu miesigcy od dnia otrzymania przez Sekretarza
Generalnego notyfikacji o wypowiedzeniu.

Artykul 9

1.  Niniejsza Umowa utraci swg moc, jezeli po jej wejsciu w zycie liczba Umawiajgcych sig Stron bedzie
mniejsza niz pieé w ciagu dwunastu kolejnych miesigcy.

X
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2. W razie zawarcia Swiatowe] umowy regulujacej przew6z towardw niebezpiecznych, kazde
postanowienie niniejszej Umowy sprzeczne z jakimkolwiek postanowieniem wymienionej $wiatowej umowy
automatycznie przestanie by¢ stosowane w stosunkach migdzy Stronami niniejszej Umowy, ktdre stang sie
Stronami tej $wiatowej umowy oraz bedzie automatycznie zastapione przez odpowiednie postanowienia
wymienionej §wiatowej umowy, poczawszy od daty wejscia jej w zycie.

Artykut 10

1. Kazde panstwo w czasie podpisania niniejszej Umowy bez zastrzezenia ratyfikacji albo skladania
dokumentu ratyfikacyjnego, lub dokumentu przystapienia, albo w kazdym pdzZniejszym czasie moze
o$wiadczyé w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, ze niniejsza Umowa bedzie stosowana na wszystkich terytoriach lub na czesci tych
terytoriow, za ktérych stosunki migdzynarodowe jest ono odpowiedzialne. Niniejsza Umowa oraz jej
zalaczniki bedg stosowane na terytorium lub terytoriach wymienionych w notyfikacji po uptywie jednego
miesigca od dnia otrzymania jej przez Sekretarza Generalnego.

2. Kazde panstwo, ktore zgodnie z ustgpem 1 ninigjszego artykulu ztozylo oswiadczenie w sprawie
stosowania niniejszej Umowy na terytorium, za ktérego stosunki miedzynarodowe jest ono odpowiedzialne,
moze wypowiedzie¢ ninigjsza Umowe oddzielnie w odniesieniu do wymienionego terytorium, zgodnie
z postanowieniami artykuhu 8.

Artykul 11

1. Kazdy spér migdzy dwiema lub wigcej Umawiajacymi si¢ Stronami, dotyczacy interpretacji lub
stosowania niniejszej Umowy, bedzie w miare mozliwosci rozstrzygniety w drodze negocjacji miedzy nimi.

2. Kazdy spor, ktory nie zostanie rozstrzygniety w drodze negocjaciji, bedzie poddany arbitrazowi, jezeli
tego zazada jedna z Umawiajacych sie Stron w sporze i bedzie w rezultacie przekazany jednemu lub wigcej
arbitrom wybranym w drodze porozumienia migdzy Stronami w sporze. Jezeli w ciggu trzech miesiecy od
zazadania arbitrazu Strony nie osiagng porozumienia co do wyboru arbitra lub arbitréw, kazda z tych Stron
moze zwrdcic si¢ do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodoéw Zjednoczonych z prosba o wyznaczenie
jednego arbitra, ktéremu spér bedzie przekazany do rozstrzygnigcia.

3. Orzeczenie arbitra lub arbitréw wyznaczonych zgodnie z ustepem 2 niniejszego artykutu bedzie
wigzace dla Umawiajacych sie¢ Stron w sporze.

Artykul 12

1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona w czasie podpisania, ratyfikacji niniejszej Umowy lub przystapienia do
niej moze oswiadczy¢, Ze nie uwaza si¢ za zwigzang artykutem 11. Inne Umawiajace sie Strony nie beda
zwigzane artykutem 11, w stosunku do kazdej Umawiajacej sig Strony, ktora wniosta takie zastrzezenie.

2. Kazda Umawiajaca si¢ Strona, kira wniosta zastrzezenie przewidziane w ustepie 1 niniejszego
artykutu, moze w kazdym czasie wycofa¢ je w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Artykul 13

1. Po uplywie trzyletniego okresu obowiazywania niniejszej Umowy kazda Umawiajaca sie Strona,
w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych, moze
zazadaé zwolania konferencji w celu zrewidowania tekstu niniejszej Umowy. Sekretarz Generalny
zawiadomi wszystkie Umawiajace si¢ Strony o tym Zadaniu i zwota konferencje rewizyjna, jezeli w okresie
czterech miesigey nastepujacych po dacie notyfikacji Sekretarza Generalnego co najmniej jedna czwarta
Umawiajacych si¢ Stron zawiadomi go o swojej zgodzie na to zadanie.

2. Jezeli konferencja zostanie zwolana zgodnie z ustgpem 1 niniejszego artykutu, Sekretarz Generalny
powiadomi wszystkie Umawiajace si¢ Strony i zaprosi je do skladania w ciaggu trzech miesiecy propozycii,
ktore pragnetyby rozpatrzy¢ na konferencji. Sekretarz Generalny przekaze wszystkim Umawiajacym sie
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Stronom tymczasowy porzadek dzienny konferencji wraz z tekstami takich propozycji co najmniej na trzy
miesigce przed datg rozpoczgcia konferencii.

3. Sekretarz Generalny zaprasza na kazdg konferencje zwolana zgodnie z niniejszym artykutem
wszystkie pafistwa wymienione w artykule 6 ustgp 1 oraz panstwa, ktére staly si¢ Umawiajacymi sig
Stronami zgodnie z artykutem 6 ustep 2.

Artykul 14"

1. Niezaleznie od procedury rewizyjnej przewidzianej w artykule 13, kazda Umawiajaca sig¢ Strona moze
zaproponowaé jedna lub wigcej poprawek do zatacznikéw do niniejszej Umowy. W tym celu przekazuje ona
tekst poprawki Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Sekretarz Generalny moze
takze zaproponowa¢é poprawki do zalacznikow do niniejszej Umowy w celu zapewnienia zgodnosci tych
zalacznikéw z innymi umowami migdzynarodowymi dotyczacymi przewozu towardw niebezpieczaych.

2. Sckretarz Generalny przekaze kazdg propozycje zlozona zgodnie z ustgpem 1 niniejszego artykutu
wszystkim Umawiajacym si¢ Stronom i poinformuje o niej inne panstwa wymienione w artykule 6 ustep 1.

3. Kazda zaproponowana poprawka do zatacznikow bedzie uwazana za przyjeta, chyba ze w ciagu trzech
miesiecy od daty przekazania jej przez Sekretarza Generalnego co najmniej jedna trzecia Umawiajacych sig
Stron lub pieé z nich, gdy jedna trzecia przewyzsza t¢ liczbe, zawiadomi pisemnie Sekretarza Generalnego o
swoim sprzeciwie wobec zaproponowanej poprawki. Jezeli poprawka zostanie uznana za przyjeta, wejdzie
ona w zycie w stosunku do wszystkich Umawiajacych si¢ Stron po uptywie dalszych trzech miesiecy,
z wyjatkiem ponizszych przypadkdw:

(a) Gdy podobne poprawki zostaty juz wprowadzone lub prawdopodobnie beda wprowadzone do
innych uméw miedzynarodowych, o ktdrych mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, poprawki
wejda w zycie po uplywie okresu ustalonego przez Sekretarza Generalnego w taki sposob, aby
w miare mozliwosci pozwoli¢ na jednoczesne wejscie w zycie poprawki oraz poprawek, ktore
byly juz wprowadzone lub prawdopodobnie beda wprowadzone do tych innych umow, jednakze
okres taki nie powinien by¢ krotszy niz jeden miesiac.

(b) Umawiajaca si¢ Strona, ktora przedktada projekt poprawki, bgdzie mogla okresli¢ w swojej
propozycji termin dtuzszy niz trzy miesiace wejscia w zycie tej poprawki, jezeli zostanie ona
przyjeta.

4, Sekretarz Generalny mozliwie jak najszybciej powiadomi wszystkie Umawiajace si¢ Strony
i wszystkie panistwa wymienione w artykule 6 ustep 1 o kazdym sprzeciwie wobec zaproponowane;
poprawki, otrzymanym od Umawiajacych si¢ Stron.

5. Jezeli zaproponowana poprawka do zatacznikéw nie jest uwazana za przyjeta, lecz gdy co najmnigj
jedna Umawiajaca si¢ Strona, inna niz ta Umawiajaca si¢ Strona, ktéra zaproponowala tg poprawke,
przekazala Sekretarzowi Generalnemu pisemna notyfikacjg o swej zgodzie na t¢ propozycjg, to Sekretarz
Generalny zwola konferencje wszystkich Umawiajacych si¢ Stron oraz wszystkich pafistw wymienionych
w artykule 6 ustep 1 w ciggu trzech miesiecy po uplywie okresu trzech miesigcy, w ciagu ktérego, zgodnie
z ustepem 3 niniejszego artykutu, bedzie przekazana notyfikacja o sprzeciwie wobec tej poprawki. Sekretarz
Generalny moze takze zaprosi¢ na taka konferencje przedstawicieli:

(a) miedzynarodowych organizacji rzadowych zajmujacych si¢ problematyka transportowa,
(b)  miedzynarodowych organizacji pozarzadowych, ktérych dziatalnos¢ jest bezposrednio zwiazana
z przewozem towarOw niebezpiecznych na terytoriach Umawiajacych sig Stron.
6. Kazda poprawka przyjeta przez wigcej niz polowg ogdlnej liczby Umawiajacych si¢ Stron
uczestniczacych w konferencji zwotanej zgodnie z ustepem 5 niniejszego artykutu wchodzi w zycie

w stosunku do wszystkich Umawiajacych sig Stron, zgodnie z procedura uzgodniona na takiej konferencji
przez wigkszos¢ uczestniczacych w niej Umawiajacych sig Stron.

Tekst Artykulu 14 ustep 3 zawiera zmiany, ktdre weszly w zycie 19 kwietnia 1985 r. Przez Polske ratyfikowany dnia
12 maja 1977 .
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Artykut 15

Oprocz notyfikacji przewidzianych w artykuiach 13 i 14 Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw
Zjednoczonych powiadamia panstwa wymienione w artykule 6 ustep 1 oraz panstwa, ktore staly sie
Umawiajacymi si¢ Stronami zgodnie z artykulem 6 ustep 2:

(a) o podpisaniu, ratyfikacjach i przystapieniach zgodnie z artykulem 6;

(b) o datach wejscia w zycie niniejszej Umowy oraz jej zatacznikéw zgodnie z artykutem 7;
(¢) o wypowiedzeniach zgodnie z artykulem §;

(d) o wygasnigciu niniejszej Umowy zgodnie z artykulem 9;

(e) o notyfikacjach i wypowiedzeniach otrzymanych zgodnie z artykutem 10;

() o o$wiadczeniach i notyfikacjach otrzymanych zgodnie z artykutem 12 ustepy 11 2;

(g) o przyjeciu i dacie wejscia w zycie poprawek zgodnie z artykutem 14 ustepy 3 i 6.

Artykut 16

1. Protokot podpisania do niniejszej Umowy ma t¢ sama moc, waznosé i czas obowiazywania jak sama
Umowa, za ktorej czgs$¢ integralng jest on uwazany.

2. Zadne zastrzezenie do niniejszej Umowy nie bedzie dopuszezone, oprécz zastrzezen wniesionych do
Protokotu podpisania oraz zastrzezen zgloszonych zgodnie z artykutem 12.

Artykut 17

Po dniu 15 grudnia 1957 roku oryginat niniejszej Umowy zostanie ztozony Sekretarzowi Generalnemu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktory przekaze jej kopie nalezycie uwierzytelnione wszystkim
panstwom wymienionym w artykule 6 ustep 1.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie w tym celu upowaznieni, podpisali niniejsza Umowe.

Sporzadzono w Genewie, dnia trzydziestego wrzesnia tysiac dziewigéset piecdziesiatego siddmego
roku, w jednym egzemplarzu, w jezykach angielskim i francuskim w odniesieniu do tekstu samej Umowy
oraz w jezyku francuskim w odniesieniu do zalacznikéw, przy czym kazdy tekst Umowy jest jednakowo
autentyczny.

Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych jest proszony o sporzadzenie
autorytatywnego przekladu zatacznikéw na jezyk angielski oraz dolaczenie go do nalezycie
uwierzytelnionych kopii wymienionych w artykule 17.
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PROTOKOL PODPISANIA

DO UMOWY EUROPEJSKIET DOTYCZACEJ MIEDZYNARODOWEGO
PRZEWOZU DROGOWEGO TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH (ADR)

Przy przystapieniu do podpisania Umowy europejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu
drogowego towardw niebezpiecznych (ADR) nizej podpisani, nalezycie upowaznieni:

1. Zwazywszy, ze warunki regulujace przewodz towaréw niebezpiecznych droga morska do lub ze
Zjednoczonego Kroélestwa roznia si¢ zasadniczo od warunkdw ustalonych w zalaczniku A do ADR oraz, ze
nie jest mozliwe ich dostosowanie w bliskiej przysztosci;

Uwzgledniajac zobowiazanie ztozone przez Zjednoczone Krolestwo przedstawienia jako poprawki do
wymienionego zalacznika A specjalnego dodatku obejmujacego postanowienia specjalne dotyczace
przewozu drogowo-morskiego towaréw niebezpiecznych migdzy kontynentem a Zjednoczonym
Krélestwem;

Uzgodnili, ze do czasu wejscia w zycie takiego specjalnego dodatku towary niebezpieczne przewozone na
podstawie ADR do lub ze Zjednoczonego Krélestwa powinny by¢ zgodne z postanowieniami zatacznika A
do ADR, jak réwniez z przepisami Zjednoczonego Krélestwa dotyczacymi przewozu droga morska towardw
niebezpiecznych;

2. Przyjmuja do wiadomosci oswiadczenie zlozone przez przedstawiciela Francji, w ktorym Rzad
Republiki Francuskiej zastrzega sobie prawo, w odstgpstwie od postanowien artykutu 4 ustep 2, odmowy
wpuszczania pojazdéw wykonujacych przewozy na terytorium innej Umawiajacej sig¢ Strony, niezaleznie od
daty wilaczenia ich do wykonywania przewozéw, a ktére majg by¢ uzyte do przewozu towardw
niebezpiecznych na terytorium francuskim, jezeli pojazdy te nie bedg spetnia¢ warunkéw ustalonych dla tego
przewozu w zalaczniku B lub warunkéw ustalonych dla przewozu towardw w przepisach francuskich
regulujacych przewdz drogowy towardéw niebezpiecznych;

3. Zalecaja, aby propozycje poprawek do niniejszej Umowy lub jej zatacznikow, zanim zostang ztozone
zgodnie z artykulem 14 ustep 1 lub artykulem 13 ustep 2, byly w miare mozliwoéci wstepnie
przedyskutowane na posiedzeniach ekspertéow Umawiajacych si¢ Stron i, w razie potrzeby, innych panstw
wymienionych w artykule 6 ustgp 1 niniejszej Umowy oraz migdzynarodowych organizacji wymienionych
w artykule 14 ustep 5 Umowy.
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ZALACZNIK A
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CZESC 1

Przepisy ogolne
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DZIAL 1.1

ZAKRES I STOSOWANIE

111 Struktura

Zalaczniki A i B do ADR skladajg sie z dziewieciu czesci. Zalacznik A zawiera czesci od
1 do 7, a zalacznik B czeéci 8 1 9. Kazda czeg$é podzielona jest na dzialy, a kazdy dziat
podzielony jest na rozdziaty i podrozdziaty. W obrebie kazdej czesci jej numer podawany
jest lacznie z numerami dziatéw, rozdziatéw i podrozdziatow, np. numer ,,4.2.1” oznacza
cze$é 4, dziat 2, rozdziat 1.

1.1.2 Zakres

1.1.2.1 W rozumieniu artykulu 2 ADR, zalacznik A okreSla:
(a) towary niebezpieczne, ktore nie sa dopuszczone do przewozu miedzynarodowego;

(b) towary niebezpieczne, ktore sq dopuszczone do przewozu miedzynarodowego oraz
przypisane do nich warunki (w tym wylaczenia) dotyczace w szczegdlnosci:

- Kklasyfikacji towarow, lacznie z kryteriami klasyfikacyjnymi oraz odpowiednimi
metodami badan;

- stosowania opakowan (w tym pakowania razem);
- stosowania cystern (w tym napelniania);

- procedur nadawczych (w tym oznakowania 1 stosowania nalepek
ostrzegawczych na sztukach przesytki i na $rodkach transportu, a takze
wymaganych dokumentéw 1 informacji);

- przepisow z zakresu konstrukeji, badania i dopuszczania opakowan i cystern;

- stosowania S$rodkéw transportu (w tym zatadunku, ladowania razem i
roztadunku).

1.1.2.2 Zalacznik A zawiera nastgpujace przepisy, ktore zgodnie z artykutem 2 ADR, odnoszs sie
do zatacznika B lub do obu wymienionych zalacznikow:

1.1.1 Struktura;

1.1.2.3 (Zakres zalacznika B);

1.1.24

1.1.3.1 Wylaczenia wynikajace z charakteru operacji transportowych;

1.1.3.6 Wylaczenia dotyczace ilosci przewozonych w jednostce transportowe;;
1.14 Stosowanie innych przepisow;

1.14.5 Przewdz inny niz drogowy;

dziat 1.2 Definicje i jednostki miar;

dziat 1.3 Szkolenie oséb zaangazowanych w przewoz towardw niebezpiccznych;

dziat 1.4  Obowiazki uczestnikéw przewozu w zakresie bezpieczefistwa;

dziat 1.5  Odstepstwa;

dziat 1.6  Przepisy przejsciowe;

dziat 1.8 Kontrola oraz inne $rodki wspomagajace, stosowane w celu zapewnienia
zgodno$ci z wymaganiami bezpieczenstwa;

dzial 1.9 Ograniczenia transportowe wprowadzane przez wlasciwe wiladze;

dzial 1.10  Przepisy dotyczace ochrony towaréw niebezpiecznych;

dziat 3.1  Przepisy ogélne;
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dziat3.2  Kolumny (1), (2), (14), (15) i (19) (stosowanie przepiséw Czesci 8 1 9 w
odniesieniu do indywidualnych materiatléw i przedmiotéw).

1.1.2.3 W rozumieniu artykutu 2 ADR, zalgcznik B okresla wymagania dotyczace konstrukeji,
wyposazenia i uzywania pojazdoéw przewozacych towary niebezpieczne, dopuszczonych
do przewozu, tj.:

- wymagania dotyczace zatogi pojazdu, wyposazenia, postgpowania i dokumentacji;
- wymagania dotyczace konstrukcji i dopuszczenia pojazdow.

1.1.24 Wyraz ,,pojazdy” uzyty w artykule 1 (c) ADR nie odnosi si¢ wytacznie do jednego 1 tego
samego pojazdu. Przewdz migdzynarodowy pomiedzy nadawcy i odbiorca, wskazanymi
w dokumencie przewozowym, moze byé wykonywany przy uzyciu kilku réznych
pojazdéw, pod warunkiem, ze odbywa si¢ on na terytorium co najmniej dwodch
Umawiajacych sie Stron ADR.

1.1.3 Wylaczenia

1.1.3.1 Wylqczenia wynikajqce 7 charakteru operacji transportowych
Przepisy zawarte w ADR nie maja zastosowania do:

(a) przewozu towardw niebezpiecznych wykonywanego przez osoby prywatne, jezeli
towary te znajdujg si¢ w opakowaniach stosowanych w sprzedazy detalicznej i
stuza tym osobom do osobistego uzytku, uzytku w gospodarstwie domowym Iub w
zwiazku z ich aktywnoscia sportowo-rekreacyjna, pod warunkiem, ze zastosowano
$rodki zapobiegajace uwolnieniu si¢ zawarto$ci w normalnych warunkach
przewozu. Jezeli towarami tymi sa materiaty ciekle zapalne przewozone w
naczyniach do wielokrotnego napeiniania, napetnianych przez osobg¢ prywatna lub
dla nigj, to zawarto$¢ w pojedynczym naczyniu nie powinna przekracza¢ 60 litréw
1 240 litréw na jednostke transportowa. Towaréw niebezpiecznych znajdujacych
sic w DPPL, duzych opakowaniach lub w cysternach nie uwaza si¢ za
przeznaczone do sprzedazy detalicznej;

(b) przewozu maszyn lub urzadzef niewymienionych w niniejszym zataczniku, ktore
moga zawieraé towary niebezpieczne w swoich podzespolach lub w wyposazeniu,
pod warunkiem, ze zastosowano srodki zapobiegajace uwolnieniu si¢ tych towarow
w normalnych warunkach przewozu,

(c) przewozu towaréw wykonywanego przez przedsigbiorstwa w przypadkach, gdy ma
on charakter pomocniczy wobec ich zasadniczej dziatalnosci, np. dostaw na teren
budéw, zwrotdw z terenow buddéw oraz dostaw lub zwrotdw w zwigzku z
przegladami, naprawami i konserwacja urzadzen, w ilociach nie wigkszych niz
450 litr6w na opakowanie i w ramach maksymalnych ilosci podanych pod 1.1.3.6.
Nalezy zastosowaé $rodki zapobiegajace uwolnientu si¢ zawartosci opakowah w
normalnych warunkach przewozu. Niniejsze wylaczenie nie ma zastosowania do
klasy 7.

Przewdz wykonywany przez przedsigbiorstwa, o ktérych mowa, w celu ich
zaopatrzenia lub wewngtrznej i zewnetrznej dystrybucji, nie podlega niniejszemu
wylaczeniu;

(d) przewozu wykonywanego przez wlasciwe wladze w ramach dziatan ratowniczych

lub przewozu nadzorowanego przez te wladze, o ile przewoz ten jest konieczny ze
wzgledu na prowadzone dzialania ratownicze, w szczegélnosci:

- przewozu i holowania pojazdow przewozacych towary niebezpieczne, w
przypadku, gdy pojazdy te uczestniczyly w wypadku lub sa uszkodzone; lub
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- przewozu majacego na celu ograniczenie rozprzestrzeniania si¢ towarOw
niebezpiecznych na miejscu wypadku lub awarii, odzysk tych towaréw oraz
ich przemieszczenie do najblizszego, odpowiedniego 1 bezpiecznego miejsca;

() przewozu o charakterze ratunkowym, majacym na celu ratowanie ludzkiego zycia
lub ochrong srodowiska, pod warunkiem, ze zostaly przedsigwziete wszystkie
$rodki niezbedne dla zapewnienia petnego bezpieczenstwa takiego przewozu;

(f)  przewozu proéznych nieoczyszczonych stacjonarnych zbiornikéw magazynowych,
ktére zawieraty gazy klasy 2 grup A, O lub F, materiaty klasy 3 lub 9, nalezace do
II lub IIT grupy pakowania, lub pestycydy klasy 6.1, nalezace do II lub III grupy
pakowania, pod nastepujacymi warunkami:

- wszystkie otwory, z wyjatkiem otworéw dla urzadzen obnizajacych cisnienie
(o ile wystepuja), sg zamknigte hermetycznie;

- zastosowano $rodki zapobiegajace uwolnieniu si¢ zawartodci w normalnych
warunkach przewozu; oraz

- ladunek jest unieruchomiony w klatce, w koszu lub w innym urzadzeniu do
przenoszenia lub jest zamocowany na pojezdzie lub w kontenerze, w taki
sposob, ze nie nastapi jego obluzowanie lub przesuniecie w normalnych
warunkach przewozu.

Niniejsze wylaczenic nie ma zastosowania do stacjonarnych zbiornikow
magazynowych, ktére zawieraly odczulone materialy wybuchowe lub materialy,
ktérych przewoz jest zabroniony przez ADR.

UWAGA: W odniesieniu do materiatow promieniotworczych, patrz 1.7.1 4.

1.1.3.2 Wylqczenia dotyczqce przewozu gazow
Przepisy zawarte w ADR nie maja zastosowania do przewozu:

(a)  gazow znajdujacych si¢ w zbiornikach pojazdu i stuzacych do jego napedu lub do
pracy jego wyposazenia (np. urzadzenia chlodniczego), w zwigzku z
wykonywaniem operacji transportowej;

(b) gazéw znajdujacych si¢ w zbiornikach paliwowych pojazdéw przewozonych.
ZawoOr pomiedzy zbiornikiem gazu a silnikiem powinien by¢ zamkniety, a obwod
elektryczny powinien by¢ przerwany;

(c) gazéw grup A i O (zgodnie z 2.2.2.1), ktérych cisnienie w naczyniu lub w cysternie
w temperaturze 20°C nie przekracza 200 kPa (2 bary), i ktére podczas przewozu
nie sg w stanie skroplonym lub schfodzonym skroplonym. Niniejsze wylaczenie
obejmuje wszystkie rodzaje naczyh i cystern oraz czesci maszyn i urzadzen;

(d) gazéw znajdujacych si¢ w wyposazeniu eksploatacyjnym pojazdu (np. w
gasnicach), w tym w czedciach zapasowych (np. w napompowanych oponach);
niniejsze wylaczenie stosuje si¢ réwniez do napompowanych opon przewozonych
jako tadunek;

(e)  gazow znajdujacych si¢ w wyposazeniu specjalnym pojazdu, ktdre sg niezbedne do
pracy tego wyposazenia podczas przewozu (systeméw chlodzgcych, zbiornikéw do
ryb, podgrzewaczy itp.), jak réwniez zbiornikdw zapasowych do takiego
wyposazenia lub préznych, nieoczyszczonych zbiomikéw przeznaczonych do
wymiany, przewozonych w tej samej jednostce transportowej;

(f)  gazdéw zawartych w zywnosci (z wyjatkiem UN 1950), w tym w napojach
gazowanych;

(g) gazdw znajdujacych si¢ w pitkach przeznaczonych do uzytku w sporcie; oraz

7
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(h) gazéw znajdujacych si¢ w zardwkach, jezeli sa one tak zapakowane, ze rozrzut
wywotlany peknieciem zaréwki ograniczony bedzie do wewngtrznej przestrzeni
sztuki przesyiki.

1.1.3.3 Wytqczenia dotyczqce priewozu paliw plynnych
Przepisy zawarte w ADR nie maja zastosowania do przewozu:

(a) paliwa znajdujacego si¢ w zbiorikach pojazdu i shizacego do jego napedu lub do pracy
jego wyposazenia, w zwiazku z wykonywaniem operacji transportowej.

Paliwo, o ktérym mowa, mozZe byé przewozone w zbiomikach statych, zgodnych z
odpowiednimi przepisami, potaczonych bezpodrednio z silnikiem pojazdu lub jego
dodatkowym wyposazeniem lub w przeznaczonych do tego celu zbiomikach przeno$nych
(np. w kanistrach).

Pojemno$¢ catkowita zbiornikow statych nie powinna przekracza¢ 1500 littéw na
jednostke transportowa, a pojemnos¢ zbiornika zamocowanego na przyczepie nie
powinna przekracza¢ 500 litrow. W zbiornikach przenoénych dopuszcza sig
przewoz najwyzej 60 litrbw paliwa na jednostke¢ transportows. Ograniczen
niniejszych nie stosuje si¢ do pojazdéw stuzb ratowniczych;

(b) paliwa znajdujacego si¢ w zbiomikach pojazdow lub innych Srodkéw transportu (np.
todzi), przewozonych jako tadunek, jezeli paliwo to przeznaczone jest do ich napedu lub do
pracy ich wyposazenia. Podczas przewozu, wszystkie kurki paliwowe pomigdzy silnikiem
lub wyposazeniem a zbiornikiem paliwa powinny by¢ zamknigte, z wyjatkiem przypadku,
gdy konieczne jest utrzymywanie pracy wyposazenia. W koniecznych przypadkach,
pojazdy lub inne srodki transportu powinny byé zatadowane w pozycji stojacej i
zabezpieczone przed upadkiem.

1.1.34 Wylaczenia wynikajace 7z przepisow siczegélnych lub  dotyczace towardw
niebezpiecznych pakowanych w ilosciach ograniczonych lub wylqczonych

UWAGA: W odniesieniu do materiatéw promieniotworezych, patrz 1.7.1.4.

1.1.3.4.1  Niektore przepisy szczegdlne dziatu 3.3 wylaczaja spod wymagan ADR - czesciowo lub
w calosci - przewdz okre$lonych towarow niebezpiecznych. Wylaczenie to ma
zastosowanie w przypadkach, gdy taki przepis szczegolny wskazany jest w kolumnie (6)
tabeli A w dziale 3.2, w pozycjach dotyczacych towardw, o ktérych mowa.

1.1.34.2  Niektore towary niebezpieczne mogg by¢ przedmiotem wylaczenia, pod warunkiem, ze
speinione sa wymagania dziatu 3.4.

1.1.3.43  Niektére towary niebezpieczne moga by¢ przedmiotem wylaczenia, pod warunkiem, ze
spelnione sa wymagania dziatu 3.5.

1.1.35 Wytqczenia dotyczqce préinych, nieoczyszczonych opakowan

Prézne, nieoczyszczone opakowania (w tym duze pojemniki do przewozu luzem (DPPL)
i duze opakowania), ktére zawieraly materiaty klas 2, 3, 4.1, 5.1, 6.1, 8 i 9, nie podlegaja
przepisom ADR, jezeli zastosowano srodki wystarczajace do usunigcia wszystkich
zagrozenh. Zagrozenia uwaza si¢ za usunigte, jezeli zastosowano $rodki wystarczajace do
usuniecia wszystkich zagrozen okreslonych w klasach od 1 do 9.
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1.1.3.6 Wytaczenia dotyczqce ilosci przewoionych w jednostce transportowej

1.1.3.6.1 W rozumieniu niniejszego podrozdziatu, towary niebezpieczne zaliczone sg do kategorii
transportowych 0, 1, 2, 3 lub 4, zgodnie ze wskazaniem w kolumnie (15) tabeli A w
dziale 3.2. Prozne, nieoczyszczone opakowania, ktére zawieraly materialy nalezace do
kategorii transportowej ,,0”, zaliczone sg réwniez do kategorii transportowej ,,0”. Prozne,
nieoczyszczone opakowania, ktére zawieraly materialy nalezace do kategorii
transportowej innej niz ,,0”, zaliczone sa do kategorii transportowe;j ,,4”.

1.1.3.6.2  Jezeli ilo§¢ towardw niebezpiecznych przewozonych w jednostce transportowej nie
przekracza ilosci podanych w kolumnie (3) tabeli 1.1.3.6.3 dla danej kategorii
transportowej (w przypadku, gdy towary niebezpieczne przewozone w jednostce
transportowej naleza do tej samej kategorii transportowej) lub ilo$¢ ta nie przekracza
ilodci obliczonej zgodnie z 1.1.3.6.4 (w przypadku, gdy towary nicbezpieczne
przewozone w jednostce transportowej naleza do réznych kategorii transportowych), to
towary te moga by¢ przewozone w sztukach przesytki w jednej jednostce transportowe;j
bez stosowania nastepujacych przepiséw:

- dzialu 1.10, z wyjatkiem materialow i przedmiotéw klasy 1, o numerach UN: 0029,
0030, 0059, 0065, 0073, 0104, 0237, 0255, 0267, 0288, 0289, 0290, 0360, 0361,
0364, 0365, 0366, 0439, 0440, 0441, 0455, 0456 i 0500 oraz z wyjatkiem
materialow klasy 7, z wylaczeniem sztuk przesylek zawierajacych materialy o
numerach UN 29101 2911, gdy poziom aktywnosci przekracza warto$é A,;

- dzialu 5.3;

- rozdzialu 5.4.3;

- dzialu 7.2, z wyjatkiem: V5 i V8 z rozdziatu 7.2.4;

- CVI1 zrozdziatu 7.5.11;

- czedel 8, zwyjatkiem:  8.1.2.1€a),

8.142do8.14.5,
8.2.3,

8.3.3,

8.3.4,

8.3.5,

dziatu 8.4,
S1(3)1i (6),
S2(1),

S4,

S14 do S21 oraz
S24 z dziatu 8.5;

- czedci 9.
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1.1.3.6.3  Jezeli towary niebezpieczne przewozone w jednostce transportowej naleza do tej samej
kategorii transportowej, to ich maksymalna ilos¢ catkowita przypadajgca na jednostke
transportowa wskazana jest w kolumnie (3) ponizszej tabeli.
Kategoria Materialy lub przedmioty Maksymalna
transportowa grupa pakowania lub kod klasyfikacyjny/grupa lub numer UN ilo$§¢ calkowita
na jednostke
transportowa
@ 2 3)
0 klasa 1 1.1A/1.11/1.2L/1.31. 1 UN 0190 0
klasa 3 UN 3343
klasa 4.2  materialy nalezace do I grupy pakowania
klasa 4.3 UN 1183, 1242, 1295, 1340, 1390, 1403, 1928, 2813, 2965, 2968, 2988,
3129, 3130, 3131, 3134, 3148, 3396, 3398 1 3399
klasa 5.1 UN 2426
klasa 6.1 UN 1051, 1600, 1613, 1614, 2312, 3250 i 3294
klasa 6.2 UN 281412900
klasa 7 UN 2912 do 2919, 2977, 2978 oraz 3321 do 3333
klasa 8 UN 2215 (BEZWODNIK MALEINOWY, STOPIONY)
klasa 9 UN 2315, 3151, 3152 1 3432 oraz urzadzenia zawicrajace takie materialy
lub ich mieszaniny
oraz prozne nieoczyszczone opakowania, ktore zawieraly materialy nalezace do
niniejszej kategorii, z wyjatkiem opakowan zaklasyfikowanych do UN 2908
1 materialy i przedmioty nalezace do I grupy pakowania, ktdre nie nalezg do kategorii 20
transportowej 0
oraz materialy i przedmioty nastepujacych klas:
klasa 1 1.1B do 1.1J */1.2B do 1.2)/1.3C/1.3G/1.3H/1.3/1.5D *
klasa2  grupy T, TC *, TO, TF, TOC * i TFC
aerozole grup C, CO, FC, T, TF, TC, TO, TFC i TOC *
chemikalia pod ci$nieniem o numerach UN: 3502, 3503, 3504 i 3505
klasa 4.1 UN 3221 do 3224 oraz 3231 do 3240
klasa 5.2 UN3101do 3104 oraz 3111 do 3120
2 materialy i przedmioty nalezace do II grupy pakowania, ktére nie naleza do kategorii 333
transportowych 0, 114
oraz materialy nastepujacych klas:
klasa 1 1.4B do 1.4G1i 1.6N
klasa 2 grupa F
aerozole grupy F
chemikalia pod ci$nieniem o numerze UN 3501
klasa4.1  UN 3225 do 3230
klasa 5.2 UN 3105 do 3110
klasa 6.1  materialy i przedmioty nalezace do III grupy pakowania
klasa 9 UN 3245
3 materialy i przedmioty nalezace do III grupy pakowania, kiére nie naleza do kategorii 1 000
transportowych 0, 21 4
oraz materiaty i przedmioty nastgpujacych klas:
klasa 2 Grupy AiO
aerozole grup AiO
chemikalia pod ci$nieniem o numerze UN 3500
klasa 3 UN 3473
klasa 4.3 UN 3476
klasa 8 UN 2794, 2795, 2800, 3028 1 3477
klasa 9 UN 2990, 3072
4 klasa 1 1.48 Bez
klasa 4.1 UN 1331, 1345, 1944, 1945, 2254, 2623 ograniczen
klasa 4.2 UN 1361 i 1362 nalezace do Il grupy pakowania
klasa 7 UN 2908 do 2911
klasa 9 UN 326813499

oraz prozne nieoczyszczone opakowania, ktére zawieraty materialy niebezpieczne inne
niz nalezace do kategorii transportowej 0

W przypadku numeréw: UN 0081, 0082, 0084, 0241, 0331, 0332, 0482, 1005 i 1017, maksymaina ilosé
catkowita na jednostke transportowq wynosi 50 kg

10
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Okreslenie ,,maksymalna ilo$¢ catkowita na jednostke transportowa”, uzyte w powyzszej
tabeli, oznacza:

- odno$nie do przedmiotéw, mase brutto w kilogramach (odnosnie do przedmiotéw
klasy 1, mase netto materiatu wybuchowego w kilogramach; odnosnie do towaréw
niebezpiecznych umieszczonych w maszynach lub wyposazeniu okreslonym w
niniejszym Zalaczniku, catkowita ilos¢ towardw niebezpiecznych okreslonych
odpowiednio w kilogramach lub w litrach);

- odnoénie do materialow stalych, gazéw skroplonych, gazéw schlodzonych
skroplonych oraz gazéw rozpuszczonych, masg netto w kilogramach;

- odnos$nie do materiatéw cieklych i gazow sprezonych, pojemnos¢ nominalna naczyn
(patrz definicja podana pod 1.2.1) w litrach.

1.1.3.6.4  Jezeli w tej samej jednostce transportowej przewozone sa towary niebezpieczne nalezace
do réznych kategorii transportowych, to suma:

29

- ilodci materialéw 1 przedmiotéw nalezacych do kategorii transportowej ,,1
pomnozona przez 50;

- ilosci materialow i przedmiotéw nalezacych do kategorii transportowej ,,17, o
ktérych mowa w przypisie ,,a” do tabeli podanej pod 1.1.3.6.3, pomnozona przez 20;

- ilodci materiatow i przedmiotéw nalezacych do kategorii transportowej ,2”
pomnozona przez 3; oraz

- ilosci materiatléw i przedmiotéw nalezacych do kategorii transportowe; ,,3”;
nie powinna przekracza¢ wartosci 1000.

1.1.3.6.5 Na uzytek niniejszego podrozdzialu nie powinny by¢ brane pod uwage towary
niebezpieczne wylaczone zgodnie z przepisami podanymi pod 1.1.3.2 do 1.1.3.5.

1.1.3.7 Wylqczenia dotyczqce przewozu akumulatorow litowych
Przepisy zawarte w ADR nie maja zastosowania do:

(a) akumulatoréw litowych umieszczonych na stale w pojezdzie, wykonujacym
transport 1 przeznaczonym do napedzania jakiegokolwiek wyposazenia tego
pojazdu;

(b) akumulatoréw litowych umieszczonych w wyposazeniu, ktore jest uzywane
podczas przewozu (np. laptop).

1.1.3.8 (Zarezerwowany)

1.1.3.9 Whylaczenia dotyczqce towaréw niebezpiecznych stosowanych podczas przewozu jako
czynnik chiodzqcy lub klimatyzujqcy

Towary niebezpieczne, ktore sa tylko gazami duszacymi (ktore rozcienczaja lub zastepuja
tlen w powietrzu), gdy sa stosowane w pojazdach lub kontenerach w celach chiodzenia
lub klimatyzowania, podlegaja tylko przepisom rozdziatu 5.5.3.

1.14 Stosowanie innych przepiséw

1.1.4.1 (Zarezerwowany)

11
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1.1.4.2 Przewdz w tavicuchu transportowym zawierajqcym przewoz morski lub lotniczy

1.1.4.2.1  Sztuki przesylki, kontenery, cysterny przenosne i kontenery-cysterny, ktére nie spetniaja
wymagan ADR dotyczacych pakowania, pakowania razem, oznakowania i stosowania
nalepek ostrzegawczych, ale sg zgodne z wymaganiami Kodeksu IMDG lub Instrukeji
Technicznych ICAQO, powinny by¢ dopuszczone do przewozu w laficuchu transportowym
zawierajacym przewdz morski lub powietrzny pod nastepujacymi warunkami:

(a) jezeli sztuki przesylki nie sa oznakowane i zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze
zgodnie z ADR, to powinny by¢ one oznakowane 1 zaopatrzone w nalepki
ostrzegawcze zgodnic z wymaganiami Kodecksu IMDG lub Instrukciji
Technicznych ICAO;

(b) w odniesieniu do pakowania razem w obrebie sztuki przesyiki, powinny by¢
stosowane wymagania Kodeksu IMDG lub Instrukcji Technicznych ICAO;

(c) w przypadku przewozu w taficuchu transportowym zawierajacym przewo0z morski,
jezeli kontenery, cysterny przenosne lub kontenery-cysterny nie sa oznakowane i
zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze zgodnie z dziatem 5.3 niniejszego zatacznika,
to powinny by¢ one oznakowane i zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze zgodnie z
dziatem 5.3 Kodeksu IMDG. W takim przypadku, w odniesieniu do oznakowania
pojazdu, majg zastosowanie jedynie przepisy podane pod 5.3.2.1.1 niniejszego
zatacznika. Wymaganie to stosuje si¢ rdwniez do przewozu proznych,
nieoczyszczonych cystern przenosnych i konteneréw-cystern, do czasu ich
OcZyszczenia.

Powyzsze odstepstwo nie ma zastosowania do przewozu towaréw sklasyfikowanych jako
niebezpieczne w klasach 1 do 9 zgodnie z ADR, a nieuznanych za niebezpieczne wedtug
Kodeksu IMDG lub Instrukcji Technicznych ICAO.

1.142.2  Jednostki transportowe sktadajace sie z pojazdu lub z pojazdéow innych niz pojazdy
przewozace kontenery, cysterny przenosne lub kontenery-cysterny, okreslone pod
1.1.4.2.1 (¢), ktére nie sa zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze zgodnie z przepisami 5.3.1
ADR, lecz sa oznakowane i zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze zgodnie z przepisami
dzialu 5.3 Kodeksu IMDG, powinny by¢ dopuszezone do przewozu w lafcuchu
transportowym zawierajacym przew6z morski pod warunkiem, ze odpowiadaja one
przepisom 5.3.2 ADR dotyczacym oznakowania tablicami barwy pomaraficzowej.

1.1.42.3 W przypadku przewozu w fancuchu transportowym zawierajacym przewo6z morski lub
powietrzny, informacje wymagane na podstawie przepisow 5.4.1, 5.4.2 oraz przepisow
szczegbinych dziatu 3.3 mogg by¢ zastapione przez dokument przewozowy i informacije
wymagane odpowiednio na podstawie Kodeksu IMDG lub Instrukcji Technicznych
ICAO, pod warunkiem, ze bedzie réwniez podana kazda dodatkowa informacja,
wymagana na podstawie ADR.

UWAGA: W odniesieniu do przewozu wykonywanego zgodnie z 1.1.4.2.1, patrz réwniez
5.4.1.1.7. W odniesieniu do przewozu w kontenerach, patrz rowniez 5.4.2.

1.14.3 Uzywanie cystern przenosnych typu IMO dopuszczonych do transportu morskiego

Cysterny przenosne typu IMO (typy 1, 2, 5 i 7), ktére nie spetniaja wymagan dzialéw 6.7
lub 6.8, lecz ktore zostaly wyprodukowane i dopuszczone przed dniem 1 stycznia 2003 r.,
zgodnie z przepisami Kodeksu IMDG (zmiany 29-98), moga by¢ uzywane nadal pod
warunkiem, ze spelniaja wymagania odpowiednich przepisow dotyczacych badan
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okresowych 1 prob, zawartych w Kodeksie IMDG ! Ponadto powinny one spetniaé
wymagania odpowiednich instrukcji podanych w kolumnach (10) i (11) w tabeli A w
dziale 3.2 oraz przepisdéw dziatu 4.2 ADR. Patrz takze 4.2.0.1 w Kodeksie IMDG.

1.1.4.4 (Zarezerwowany)
1.1.4.5 Przewoz inny nii drogowy

1.1.4.5.1  Jezeli pojazd wykonujacy przewoz objety przepisami ADR przewozony jest na czesci
swojej trasy inaczej niz po drogach kolowych, to na tej czesci trasy stosuje si¢ tylko te
przepisy krajowe lub miedzynarodowe, ktére dotycza przewozu towarow
niebezpiecznych tym rodzajem transportu, ktorym przewozony jest ten pojazd.

1.14.5.2 W przypadkach, o ktérych mowa pod 1.1.4.5.1 powyzej, zainteresowane Umawiajace si¢
Strony ADR moga uzgodni¢ stosowanie przepisow ADR do tej czesci trasy, na ktérej
pojazd przewozony jest inaczej niz po drogach kotowych, uzupetnionych, jezeli uznaja to
za potrzebne, o wymagania dodatkowe, o ile takie umowy miedzy zainteresowanymi
Umawiajacymi si¢ Stronami ADR nie sg sprzeczne z postanowicniami umow
mig¢dzynarodowych regulujacych przewéz towardw niebezpiecznych rodzajem transportu
uzytym do przewozu pojazdu drogowego na czesci trasy, o ktérej mowa, np.
Miedzynarodowej Konwencji o Bezpieczehstwie Zycia na Morzu (SOLAS), ktérych
strong sg wymienione Umawiajace si¢ Strony ADR.

Umowy, o ktorych mowa, powinny by¢ zglaszane przez Umawiajaca si¢ Strone bedaca
inicjatorem umowy do Sekretariatu Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, ktory nastepnie podaje je do wiadomoséci Umawiajacych sie
Stron.

1.1453  Jezeli do czynnosci iransportowych objetych przepisami ADR maja rowniez
zastosowanie, w odniesieniu do catosci lub czgsci przewozu drogowego, przepisy umowy
migdzynarodowej regulujacej przewdz towaréw niebezpiecznych innym rodzajem
transportu niz transport drogowy, na podstawie klauzul rozszerzajacych jej stosowanie na
niektére przewozy samochodowe, to przepisy tej umowy miedzynarodowej stosuje si¢ na
danym odcinku przewozu facznie z przepisami ADR, ktore nie sg z nimi sprzeczne;
innych przepiséw ADR na tym odcinku przewozu nie stosuje sie.

1.1.5 Stosowanie norm

Jezeli wymagane jest stosowanie normy, a wystgpuja jakiekolwiek rozbieznosci
pomigdzy ta norma i przepisami ADR, to przepisy ADR majg pierwszenstwo.

Miedzynarodowa Organizacja Morska (IMO) wydala poradnik pt. ,, Guidance on the Continued Use of
Existing IMO Type Portable Tanks and Road Tank Vehicles for the Transport of Dangerous Goods”, jako
dokument nr DSC.1/Circ.12 wraz z poprawkami. Tekst tego poradnika dostepny jest na stronie internetowej
IMO: www.imo.org.
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DZIAL 1.2
DEFINICJE I JEDNOSTKI MIAR

1.2.1 Definicje

UWAGA: Niniejszy rozdzial zawiera wszystkie definicje ogdlne i szczegdtowe.

W rozumieniu ADR:

A

"ADN" oznacza European Agrement concerning the International Carriage of Dangerous
Goods by Inland Waterways (Umowa Europejska dotyczaca miedzynarodowego
przewozu towarow niebezpiecznych drogami svédlgdowymi).

»Aerozol lub pojemnik aerozolowy” oznacza naczynie jednorazowego uzytku
odpowiadajace wymaganiom podanym w rozdziale 6.2.6, wykonane z metalu, szkla lub
tworzywa sztucznego, zawierajace gaz sprezony, skroplony lub rozpuszczony pod
cisnieniem, ktére moze takze zawieraé ciecz, paste lub proszek i jest wyposazone w
urzadzenie oprézniajace, umozliwiajace wyrzut zawartosci w postaci zawiesiny czastek
stalych lub ciektych w gazie, w formie piany, pasty lub proszku, albo w stanie cieklym
lub gazowym;

,ASTM” oznacza American Society for Testing and Materials (Amerykafiskie
Towarzystwo do spraw Badan i Materialéow) (ASTM International, 100 Barr Harbor
Drive, PO Box C700, West Conshohocken, PA, 19428-2959, United States of America);

B

., Beczka drewniana” oznacza opakowanie z drewna, majace przekrdj kotowy i wypukte
sciany, skladajace si¢ z klepek, den i obreczy;

., Beben” oznacza opakowanie cylindryczne o plaskim lub wypuklym dnie, wykonane
z metalu, tektury, tworzywa sztucznego, sklejki lub z innych odpowiednich materiatow.
Okreslenie to obejmuje rowniez opakowania o innych ksztattach, np. opakowania
okragle, ze stozkowatym kotpakiem lub opakowania w postaci wiadra. Okre$lenie to nie
dotyczy beczek drewnianych i kanistrow;

. Beben cisnieniowy” oznacza transportowe naczynie cisnieniowe spawane o pojemnosci
wodnej wigkszej niz 150 litrdw, lecz nie wigkszej niz 1000 litréw (np. naczynie
cylindryczne z obrgczami do przetaczania lub naczynie sferyczne osadzone w ramie)

., Butla” oznacza transportowe naczynie cisnieniowe o pojemnosci wodnej nie wigkszej
niz 150 litrdéw (patrz rowniez ,, wigzki butli ),

C

,CGA” oznacza ,,Compressed Gas Association” (CGA, 4221 Walney Road, 5th Floor,
Chantilly VA 20151-2923, United States of America);

, CIM” oznacza ,Przepisy Ujednolicone o umowie miedzynarodowego przewozu
towaréw kolejami” (zalacznik B do Konwencji o migdzynarodowych przewozach
kolejami (COTIF)), wraz ze zmianami,

., Cisnienie napelniania” oznacza najwyzsze cisnienie efektywne powstale w cysternie
w czasie jej napeiniania pod cisnieniem (patrz réwniez ,,cisnienie obliczeniowe”,
., CiSnienie oprozniania”, ,,maksymalne cisnienie robocze (cisnienie manometryczne)”
i, ci$nienie probne”);
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»Cisnienie obliczeniowe” oznacza ci$nienie teoretyczne réwne co najmniej cisnieniu
probnemu, ktére w zaleznosci od stopnia zagrozenia jakie stwarza przewozony materiat
moze w mnigjszym lub wigkszym stopniu przekraczaé cisnienie robocze. Jest ono
stosowane do okreSlania grubosci S$cianek samego zbiornika, niezaleznie od
jakichkolwiek zewnetrznych lub wewnetrznych eclementéw wzmacniajacych (patrz
réwniez: ,ciSnienie oprézniania”, ,, cisnienie napetniania”, . maksymalne cisnienie
robocze (ciSnienie manometryczne)” i ,, ciSnienie prébne”);

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

,, Cisnienie oprézniania” oznacza najwyzsze cisnienie efektywne, powstale w cysternie
w czasie jej oprozniania pod ci$nieniem (patrz réwniez ,,cisnienie obliczeniowe”,
., CiSnienie napelniania”, ,,maksymalne cisnienie robocze (cisnienie manometryczne)”
i, cisnienie probne”);

,» Cisnienie prébne” oznacza cisnienie wymagane do przeprowadzenia proby cisnieniowej
podczas badania wstgpnego lub okresowego (patrz réwniez ,, cisnienie obliczeniowe”,
. CisSnienie oprézniania”, ,ciSnienie napelniania” i ,maksymalne cisnienie robocze
(cisnienie manometryczne)”);

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

., Cisnienie robocze” oznacza ustalone ci$nienie gazu sprezonego w napelnionym
naczyniu ci$nieniowym w temperaturze odniesienia 15°C;

UWAGA: W odniesieniu do cystern, patrz ,,maksymalne cisnienie robocze”.

»Cisnienie ustalone” oznacza ci$nienie zawartosci naczynia ci$nieniowego w stanie
rownowagi termicznej i dyfuzyjnej;

»CMR” oznacza ,Konwencje o umowic migdzynarodowego przewozu drogowego
towar6w (Genewa, 19 maja 1936 r.), wraz z¢ zmianami;

,»CSC” oznacza Konwencj¢ migdzynarodowa dotyczacg bezpiecznych konteneréw
(Convention for Safe Containers) (Genewa, 1972 r.) wraz ze zmianami, opublikowana
przez Migdzynarodowa Organizacj¢ Morska (IMO) w Londynie;

. Cysterna” oznacza zbiornik wraz z jego wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym.
Okreslenie to uzyte samodzielnie oznacza kontener-cysterne, cysterng przenosna,
cysterng odejmowalng lub cysterng stata, zgodnie z definicjami podanymi w niniejszej
czesci, z uwzglednieniem cystern stanowiacych element pojazdéw-baterii lub MEGC
(patrz réwniez ,,cysterna odejmowaina”, ,, cysterna stata”, , cysterna przeno$na” oraz
,» wieloelementowy kontener do gazu "),

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz 6.7.4.1.

. Cysterna do przewozu odpadéw, napelniana podcisnieniowo” oznacza cysterne stala,
cysterng odejmowalng, kontener-cysterne lub cysterne typu ,nadwozie wymienne”
uzywang gtéwnie do przewozu odpadow niebezpiecznych, o specjalnych cechach
konstrukcyjnych lub wyposazeniu ulatwiajacych zatadunek i roztadunek odpadéw,
zgodnych z wymaganiami podanymi w dziale 6.10. Cysterna, ktéra odpowiada
catkowicie wymaganiom podanym w dziatach 6.7 lub 6.8, nie jest uwazana za cysterne
do przewozu odpadéw, napetniana podcisnieniowo;

., Cysterna odejmowalna” oznacza cysterng, inng niz cysterna stata, cysterna przenosna,
kontener-cysterna, element pojazdu-baterii lub MEGC, o pojemnosci wiekszej niz
450 litrow, ktéra nie jest zaprojektowana do przewozu materiatéw bez ich roztadunku,
a jej przenoszenie odbywa si¢ zazwyczaj w stanie opréznionym;

3y

. Cysterna przenosna” oznacza cysterng multimodalna, o pojemnosci wigkszej niz
450 litréw, w przypadku, gdy jest ona uzywana do przewozu gazéw zdefiniowanych pod
2.2.2.1.1, odpowiadajgcq definicji podanej w dziale 6.7 lub przepisach Kodeksu IMDG i
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wskazang w instrukcji cysterny przenosnej (kod T) w kolumnie (10) tabeli A w dziale
3.2;

., Cysterna stala” oznacza cystern¢ o pojemnosci wigkszej niz 1000 litréw, ktoéra jest
trwale polaczona z pojazdem (ktéry w tym wypadku staje sie pojazdem-cysterna) lub
stanowi integralnag cz¢$¢ ramy takiego pojazdu;

,, Cysterna typu ,,nadwozie wymienne”’ uwazana jest za kontener-cysterne;

., Cysterna zamknigta hermetycznie” oznacza cysterng o ci$nieniu obliczeniowym co
najmniej 4 bary, przeznaczong do przewozu materialow cieklych lub cysterne
przeznaczong do przewozu materiatéw statych (sypkich lub granulowanych), niezaleznie
od jej cisnienia obliczeniowego, ktérej otwory zamkniete sa hermetycznie, i ktora:

- nie jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa, ptytki bezpieczenistwa, inne podobne
urzadzenia bezpieczenstwa i zawory podcisnieniowe; lub

- nic jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa, plytki bezpieczefistwa i inne
podobne urzadzenia bezpieczefistwa, ale jest wyposazona w zawory podcisnieniowe
zgodnie z wymaganiami podanymi pod 6.8.2.2.3; lub

- jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa poprzedzone plytka bezpieczenstwa
zgodnie z 6.8.2.2.10, ale nic jest wyposazona w Zzawory podcisnicniowe; lub

- jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa poprzedzone plytks bezpieczenstwa
zgodnie z 6.8.2.2.10 oraz w zawory podcis$nieniowe, zgodnie z wymaganiami
podanymi pod 6.8.2.2.3;

., Czlonek zalogi pojazdu” oznacza kierowce lub osobe towarzyszaca kierowcy z
przyczyn zwiazanych z bezpieczenstwem, ochrong, szkoleniem lub czynnosciami
transportowymi;

D

~Dokumentacja cysterny” oznacza zbidr dokumentéw zawierajacych wszystkie istotne
informacje techniczne o cysternie, pojezdzie-baterii lub MEGC, takie jak Swiadectwa
okreslone pod 6.8.2.3, 6.8.2.416.8.3.4;

DPPL” patrz ,,duzy pojemnik do przewozu luzem”;

,, Duzy pojemnik do przewozu luzem” (DPPL, ang. IBC) oznacza opakowanie przenosne,
sztywne lub elastyczne, inne niz okreslone w dziale 6.1, ktore:

(a) ma pojemnos$é:

(i) nie wickszq niz 3,0 m’

pakowania;

dla materiatéw ciektych i statych I1illl grupy

(i) nie wieksza niz 1,5 m® dla materiatéw statych I grupy pakowania, w przypadku
DPPL elastycznego, ze sztywnego tworzywa sztucznego, ziozonego,
tekturowego lub drewnianego;

(iii) nie wigksza niz 3,0 m® dla materialéw statych I grupy pakowania, w przypadku
DPPL metalowego;
(iv) nie wieksza niz 3,0 m’ dla materiatéw promieniotwérczych klasy 7;
(b) jest wykonane w sposob umozliwiajacy manipulacj¢ zmechanizowana;
(c) jest odporne na narazenia wystg¢pujace przy manipulacjach i w transporcie, co
powinno by¢ potwierdzone badaniami okreslonymi w dziale 6.5 (patrz takze ,,DPPL
zlozony, z naczyniem wewnetrznym z tworzywa sztucznego”, ,,DPPL tekturowy”,

DPPL elastyczny”, ,, DPPL metalowy”, ,, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego”
i,,DPPL drewniany”),
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UWAGA 1: Cysterny przenosne lub kontenery-cysterny spelniajqce wymagania podane
odpowiednio w dzialach 6.7 lub 6.8 nie sq uwazane za duze pojemniki do przewozu luzem
(DPPL);

UWAGA 2: Duze pojemniki do przewozu luzem (DPPL) spetniajqce wymagania podane
w dziale 6.5 nie sq uwazane za kontenery w rozumieniu ADR;

»DPPL drewniany” oznacza sztywny lub rozbieralny korpus drewniany z wykladzing
wewnetrzng (ale bez opakowan wewnetrznych) wraz z odpowiednim wyposazeniem
obstugowym i konstrukcyjnym;

., DPPL elastyczny” oznacza korpus wykonany z folii, z tkaniny tekstylnej lub z innego
materialu elastycznego, albo z ich kombinacji i, jezeli to konieczne, z wewnetrzna
wyktadzing lub wkladka wraz z niezbe¢dnym wyposazeniem i urzadzeniami do
manipulowania;

»DPPL metalowy” oznacza korpus metalowy wraz z odpowiednim wyposazeniem
obstugowym i wyposazeniem konstrukcyjnym;

»DPPL naprawiony” oznacza DPPL metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa
sztucznego lub DPPL zlozony, ktéry po uszkodzeniu mechanicznym lub z innego
powodu (np. korozji, pgknigcia lub innych stwierdzonych objawéw zmniejszenia
wytrzymatosci w stosunku do wymaganej dla danego typu konstrukcji) zostal poddany
naprawie w celu przywrdcenia jego zgodnosci z typem konstrukcji i umozliwienia
przejscia przez ten DPPL z wynikiem pozytywnym badan wiasciwych dla tego typu
konstrukcji. Wymiana sztywnego naczynia wewnetrznego w DPPL zlozonym na
naczynie wewngtrzne, zgodne z oryginalnym typem konstrukcji, pochodzacym od tego
samego producenta, uwazana jest w rozumieniu ADR za naprawe. Zwykta obstuga DPPL
sztywnego nie jest uwazana za naprawe. Korpusy DPPL ze sztywnego tworzywa
sztucznego oraz naczynia wewngtrzne DPPL zlozonych nie powinny byé naprawiane.
Naprawy DPPL elastycznych dopuszczone sa wylacznie na warunkach uznanych przez
wlasciwg wiladze;

»DPPL  przerobiony” oznacza DPPL metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa
sztucznego lub DPPL ztozony, ktory:

(a)  jest wytworzony jako typ UN z typu nie bedacego typem UN; lub
(b)  powstat w wyniku przetworzenia jednego typu UN na inny typ UN.

DPPL przerobiony podiega tym samym wymaganiom ADR, co nowy DPPL tego samego
typu (patrz réwniez: definicja typu konstrukcji podana pod 6.5.6.1.1);

»DPPL tekturowy” oznacza korpus z tektury, z oddzielnymi pokrywami - gérna i dolna,
albo bez tych pokryw, ewentualnie z wykladzing wewnetrzna (ale bez opakowafi
wewnetrznych) oraz z odpowiednim wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym;

~DPPL  zabezpieczony” (dla DPPL metalowych) oznacza DPPL wyposazony
w dodatkowe zabezpicczenie od uderzen, np. w postaci konstrukcji wielowarstwowej
(typu ,.sandwich”) lub dwusciennej, albo obudowy w postaci ramy lub kratownicy
metalowej;

»DPPL ze sztywnego tworzywa sziucznego” oznacza korpus ze sztywnego tworzywa
sztucznego, ktory moze by¢ zaopatrzony w wyposazenie konstrukcyjne oraz odpowiednic
urzadzenia obstugowe;

, DPPL zloZony z naczyniem wewnetrznym z tworzywa sztucznego” oznacza DPPL
skladajacy sig z elementu konstrukcyjnego w postaci sztywnej ostony zewnetrznej wokot
naczynia wewnetrznego z tworzywa sztucznego oraz z wyposazenia obslugowego
1 urzadzeh manipulacyjnych. Jest on tak wykonany, Ze po ztozeniu naczynie wewnetrzne
i ostona zewngtrzna tworza nierozdzielng jednostke, ktéra jako catosé bedzie napelniana,
skladowana, przewozona i oprézniana;
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UWAGA: Okreslenie ,, tworzywo sztuczne”, uZyte w odniesieniu do naczyv wewnetrznych
DPPL ziozonych, obejmuje réwniez inne materialy polimeryczne, takie jak guma itp.

. Duze opakowanie” oznacza opakowanie skladajace sie z opakowania zewnetrznego
zawierajacego przedmioty lub opakowania wewnetrzne, ktore:

(a)  wykonane jest w sposéb umozliwiajacy manipulacje zmechanizowana;

(b) przekracza 400 kg masy netto lub 450 litréw pojemnosci, lecz ma objetos¢ nie
wieksza niz 3 m’;

»Duze opakowanie przerobione” oznacza duze opakowanie metalowe lub duze

opakowanie ze sztywnego tworzywa sztucznego, kiore:

(a) jest wytworzone jako typ UN z typu niebedacego typem UN; lub

(b) powstalo w wyniku przetworzenia jednego typu UN na inny typ UN.

Duze opakowanie przerobione podlega tym samym wymaganiom ADR, co duze

opakowanie nowe tego samego typu (patrz rowniez: definicja typu konstrukcji podana
pod 6.6.5.1.2);

. Duze opakowanie wtdrne” oznacza duze opakowanie przeznaczone do ponownego
napetnienia, ktore zostato sprawdzone i uznane za wolne od uszkodzen wplywajacych na
zdolno$é do wytrzymywania obcigzen w probie eksploatacyjnej. Okreslenie to obejmuje
duze opakowania, ktére byly napeiniane tg samg lub podobna, zgodng zawartoscig i byly
przewozone w sieci dystrybucyjnej kontrolowanej przez nadawce produktu;

., Duzy kontener” patrz "Kontener”

., Dyrektywa UE” oznacza przepisy ustalone przez wlasciwe instytucje Unii Europejskie;j,
ktére w zakresie zawartych w nich celéw sg wigzace dla kazdego wskazanego Panstwa
Czlonkowskiego, lecz ktoére pozostawiaja wiadzom krajowym swobode w zakresie
wyboru form i metod ich wprowadzania;

E

LEKG ONZ’ oznacza Europejska Komisje Gospodarcza Organizacji Narodow
Zjednoczonych (UNECE, Palais des Nations, 8-14 avenue de la Paix, CH-1211 Geneva
10, Switzerland);

,EN” (norma) oznacza norme¢ europejska opublikowana przez Europejski Komitet
Normalizacyjny (CEN) (CEN, Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels);
F

G
,» Gaz” oznacza material, ktory:
(a) w temperaturze 50°C ma preznos¢ par wigksza niz 300 kPa (3 bary); lub

(b) jest calkowicie w stanie gazowym w temperaturze 20°C, pod cisnieniem
atmosferycznym 101,3 kPa;

,, Gaz skroplony weglowodorowy (LPG)” oznacza gaz skroplony pod niskim cisnieniem

skladajacy si¢ z jednego lub wiecej lekkich weglowodoréw przypisanych tylko do

numerdéw UN: 1011, 1075, 1965, 1969 lub 1978 i ktore zawieraja gléwnie propan,

propen, butan, izomery butanu, buten ze S$ladowymi iloSciami innych gazéw

weglowodorowych.

UWAGA 1: Gazdw palnych przypisanych do innych numerow UN nie uznaje si¢ za LPG.
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UWAGA 2. W przypadku UN 1075, patrz UWAGA 2 pod 2F dla UN 1965 w pozycji
dotyczqceej gazow skroplonych, podana w tabeli pod 2.2.2.3.

,GHS” oznacza Globally Harmonized System of Classification and Labelling of
Chemicals (Globalnie Zharmonizowany System Klasyfikacji i Znakowania Materialdw
Chemicznych), wydanie czwarte poprawione, opublikowane przez Organizacj¢ Narodow
Zjednoczonych (ONZ) jako dokument ST/SG/AC.10/30/Rev.4;

., Grupa pakowania” oznacza grupg, do ktorej - dla celéw pakowania - mozna zaliczy¢
materiaty niebezpieczne odpowiednio do natezenia stwarzanego przez nie zagrozenia.
Znaczenie grup pakowania, opisanych doktadniej w czgsci 2, jest nastgpujgce:

[ grupa pakowania: materialy stwarzajace duze zagroZenie;
11 grupa pakowania: materialy stwarzajace srednie zagrozenie; oraz
IIT grupa pakowania: materialy stwarzajace male zagrozenie;

UWAGA: Do grup pakownia zaliczone sq rowniez niektére przedmioty zawierajqce
materialy niebezpieczne;

H

I

+IAEA” oznacza Miedzynarodowa Agencj¢ Energii Atomowej (MAEA), (IAEA, P.O.
Box 100 - A-1400 Vienna);

LCAO” oznacza Migdzynarodowa Organizacje Lotnictwa Cywilnego (ICAO, 999
University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada);

,IMO” oznacza Migdzynarodowg Organizacje Morskg (IMO, 4 Albert Embankment,
London SE1 7SR, United Kingdom);

,,ISO” (norma) oznacza norme miedzynarodowa opublikowang przez Migdzynarodows
Organizacje Normalizacyjng (ISO) (ISO - 1, rue de Varembé. CH-1204 Geneva 20);

,, ICAO Technical Instructions” oznaczaja Technical Instructions for the Safe Transport
of Dangerous Goods by Air (Instrukcje Techniczne dotyczace Bezpiecznego Transportu
Towarow Niebezpiecznych Drogg Lotniczg), uzupetniajace Zalacznik 18 do Konwencji
dotyczacej Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (Chicago 1944) opublikowane
przez Migdzynarodowg Organizacj¢ Lotnictwa Cywilnego (ICAO) w Montrealu;

J

.Jednostka inspekcyjna” oznacza niezalezny organ wykonujacy badania i inspekcje na
podstawie upowaznienia wlasciwej wiadzy;

Jednostka transportowa” oznacza pojazd samochodowy bez przyczepy lub zespdt
pojazdow sktadajacy si¢ z pojazdu samochodowego i dotaczonej do niego przyczepy;

., Jednostka transportowa cargo” oznacza pojazd, kontener, kontener-cysterne, cysterne
przeno$na lub MEGC;

UWAGA: Niniejsza definicia ma zastosowanie wylqcznie do przepisu szczegolnego 302
dziatu 3.2 oraz rozdziatu 5.5.2.

K

., Kanister” oznacza opakowanic wykonane z metalu lub z tworzywa sztucznego o
przekroju prostokatnym lub wielokatnym, wyposazone w jeden lub kilka otwordw;

. Klatka” oznacza opakowanie zewnetrzne o niepelnym poszyciu;
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,Kodeks IMDG” oznacza ,Migdzynarodowy Kodeks Morski Towardw
Niebezpiecznych”, stanowiacy wykonanie przepiséw czgéei A rozdzialu VII
Miedzynarodowej Konwencji o Bezpieczehstwie Zycia na Morzu (SOLAS),
opublikowany przez Migdzynarodowa Organizacj¢ Morska (IMO) w Londynie;

., Kontener” oznacza urzadzenie transportowe (nadwozie zdejmowane lub podobna
konstrukcje):

- o trwalym charakierze, wystarczajaco wytrzymale, aby nadawalo si¢ do
wielokrotnego uzycia;

- o specjalnej konstrukeji, ulatwiajacej przewdz towaréw za pomoca jednego lub kilku
$rodkéw transportu, bez ich przetadunku;

- zawierajace elementy ulatwiajace mocowanie i manipulowanie, zwlaszcza przy jego
przetadunku z jednego srodka transportu na drugi;

- zbudowane w sposOb pozwalajacy na fatwy zaladunek i roztadunek towaréw;

- 0 pojemnodci wewnetrznej nie mniejszej niz 1 m’, z wylaczeniem konteneréw
przeznaczonych do przewozu materiatéw promieniotwérczych.

Dodatkowo:

,»Maly kontener” oznacza kontener, ktéry wszystkie wymiary zewnetrzne (dtugos¢,
szeroko$¢ oraz wysoko$¢) ma mmiejsze niz [,5 m, lub kontener o pojemnosci nie
wigkszej niz 3 m’;

,,Duzy kontener” oznacza:
(a) kontener nie odpowiadajacy definicji matego kontenera;

(b) w rozumieniu przepiséw CSC, kontener o takiej wielkosci, Ze powierzchnia
wyznaczona czterema zewnetrznymi dolnymi narozami jest réwna co
najmnie;j:

(i) 14 m® (150 stép kwadratowych); lub

(i) 7 m® (75 stép kwadratowych), jezeli jest wyposazony w gérne naroza
ZaCZEPOWe;
,, Kontener zambkniety” oznacza catkowicie obudowany kontener, posiadajacy
sztywny dach, sztywne $ciany boczne, sztywne $ciany szczytowe i sztywna podtoge.
Okreslenie to obejmuje kontenery z otwieranym dachem, o ile dach ten moze by¢
zamknigty na czas transportu;
,, Kontener odkryty” oznacza kontener z otwartym dachem lub kontener-platforme;

., Kontener kryty oporiczq” oznacza kontener wyposazony w opoficze w celu ochrony
zatadowanych towar6w;

.,Nadwozie wymienne” (,,swap body”) jest to kontener, ktory zgodnie z Normg
Furopejska EN 283 (wydanie 1991) ma nastepujaca charakterystyke:

-z punktu widzenia wytrzymatosci mechanicznej jest on zbudowany jedynie do
przewozu ladowego na wagonie lub na pojeZdzie, albo do przewozu na statkach
typu ,,Ro-Ro”; '

- nie moze by¢ spietrzany;

- moze byé zdejmowany z pojazdu za pomoca urzadzenia stanowigcego
wyposazenie tego pojazdu, ustawiany na wiasnych podporach i ponownie
zatadowany;
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UWAGA: OkreSlenie , kontener” nie obejmuje zwyklych opakowan, DPPL, konteneréw-
cystern lub pojazdéw. Jednakze do przewozu materialéw promieniotwdrezych kontener
moze by¢ uzywany jako opakowanie.

., Kontener-cysterna” oznacza urzadzenie transportowe odpowiadajace definicji
kontenera, zawierajace zbiornik wraz z wyposazeniem, w tym takze wyposazeniem
utatwiajacym przemieszczanie kontenera-cysterny bez znaczacej zmiany jego orientacji
w przestrzeni, uzywany do przewozu gazdw, materialéw ciektych, sproszkowanych lub
granulowanych, o pojemnosci wigkszej niz 0,45 m’ (450 litréw) w przypadku, gdy jest on
uzywany do przewozu gazéw zdefiniowanych pod 2.2.2.1.1;

UWAGA: DPPL spelniajqce wymagania dziatu 6.5 nie sq uwazane za kontenery-
cysterny.

., Kontener do przewozu luzem” oznacza jednostke tadunkowa (facznie z wykladzinami i
pokryciami) przeznaczona do przewozu materialéw stalych pozostajacych w
bezposrednim kontakcie z ta jednostka. Niniejsza definicja nie obejmuje opakowat,
duzych pojemnikéw do przewozu luzem (DPPL), duzych opakowan i cystern.

Kontener do przewozu luzem oznacza jednostke¢ tadunkowa:
- o trwalym charakterze i wytrzymatosci wystarczajacej do jej wielokrotnego uzycia;

- o specjalnej konstrukcji ulatwiajacej przewdz towardéw, jednym lub kilkoma
rodzajami transportu, bez koniecznosci jej przetadunku;

- wyposazong w urzadzenia ulatwiajgce manipulowanie nia;
- o pojemnosci nie mniejszej niz 1,0 m’.
Przykladami konteneré6w do przewozu luzem sa: kontenery, kontenery morskie do

przewozu luzem, wozki, pojemniki, nadwozia wymienne, kontenery korytowe, kontenery
na rolkach, skrzynie fadunkowe pojazdéw;

., Kontener kryty oponczq” patrz "Kontener”

,, Kontener morski do przewozu luzem” oznacza kontener do przewozu Iuzem o specjalnej
konstrukcji umozliwiajacej jego wielokrotne uzycie w przewozach z, do lub pomigdzy
obiektami morskimi. Kontener morski do przewozu luzem powinien by¢ zaprojektowany
i zbudowany zgodnie z zaleceniami Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO)
w sprawie dopuszczenia konteneréw morskich do uzywania na pelnym morzu, zawartymi
w dokumencie MSC/Circ.860;”

., Kontener odkryty” patrz "Kontener"
., Kontener zamkniety” patrz "Kontener"

., Korpus” (dla wszystkich rodzajéw DPPL, innych niz DPPL zlozone) oznacza wlasciwe
naczynie wraz z otworami 1 ich zamknigciami, ale z wylaczeniem wyposazenia
obstugowego;

L

L

. Ladunek catkowity” oznacza tadunek pochodzacy od jednego nadawcy, majacego
wytaczne prawo do wykorzystania pojazdu lub duzego kontenera, a wszystkie czynnosci
zatadunkowe 1 roztadunkowe wykonywane sa zgodnie z instrukcjami nadawcy lub
odbiorcy;

UWAGA: Odnosnie do klasy 7 odpowiednim okresleniem jest ,, uzywanie wylqczne”’;
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M
. Maksymalna dopuszczalna masa brutto ™

(a) (dla DPPL) oznacza laczng mas¢ DPPL z wyposazeniem obstugowym i
konstrukcyjnym, powigkszong o maksymalna mase netto;

(b) (dla cystern) oznacza tare cysterny i maksymalny dopuszczalny tadunek;
UWAGA: Odnosnie do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

. Maksymalna masa netto” oznacza wyrazona w kilogramach maksymalng mase netto
zawartosci pojedynczego opakowania lub maksymalng mase laczna opakowan
wewnetrznych 1 ich zawartosci;

,, Maksymalne cisnienie robocze (ciSnienie manometryczne)” oznacza najwyzsza sposrod
nastepujacych trzech wartosci:

(a) najwyzsze dopuszczone cisnienie efektywne w zbiorniku w czasie napelniania
(maksymalne dopuszczone cisnienie napelnienia);

(b) najwyzsze dopuszczone ci$nienie efektywne w zbiorniku w czasie oprdzniania
(maksymalne dopuszczone ci$nienie oprézniania); oraz

(c¢) efektywne cisnienie manometryczne w zbiorniku powstale w wyniku
oddzialywania znajdujacego si¢ w nim materialu (wraz z innymi gazami, ktore
moga sie w nim znajdowac) przy najwyzszej temperaturze robocze;j.

Jezeli wymagania szczegdlne podane w dziale 4.3 niec stanowia inaczej, wartosé¢ tego
ci$nienia roboczego (ci$nienia manometrycznego) nie moze by¢ nizsza od preznosci par
materiatu napelniajacego w temperaturze 50°C (cisnienic absolutne).

W przypadku cystern wyposazonych w zawory bezpieczenstwa (z plytka bezpieczenstwa
lub bez nigj), innych niz cysterny przeznaczone do przewozu gazdw klasy 2 sprezonych,
skroplonych lub rozpuszczonych, maksymalne ci$nienie robocze (ci$nienie
manometryczne) powinno by¢ réwne cisnieniu otwarcia tych zawordw.

Patrz rdéwniez ,,cisnienie obliczeniowe”, , cisnienie oprézniania”, , cisnienie
iZ
napetniania” i ,, ciSnienie probne”.);

UWAGA 1: Odnosnie do cystern przeno$nych, patrz dziat 6.7.

UWAGA 2: Odnosnie do naczyn kriogenicznych zamknietych, patrz uwaga pod
6.2.1.3.6.5;

., Maksymalne normalne cisnienie robocze”, w odniesieniu do przewozu materiatu klasy
7, oznacza maksymalne ci$nienie powyzej ciSnienia atmosferycznego na srednim
poziomie morza, ktére mogloby powsta¢ wewnatrz systemu zapewniajacego szczelnosé
w czasie jednego roku, w warunkach temperatury i nastonecznienia odpowiadajacych
warunkom srodowiska, przy braku wentylacji, zewngtrznego chlodzenia przez
pomocniczy system, lub braku kontroli roboczych podczas przewozu;

., Maly kontener” patrz "Kontener”,

»Masa netto materialéow wybuchowych (NEM)” oznacza calkowita mas¢ materialow
wybuchowych, bez opakowan, obudow itp. (Zllos¢ netto materiatow wybuchowych (NEQ),
zawarto$é netto materiatéw wybuchowych (NEC), waga netto materiatéw wybuchowych
(NEW) lub masa netto zawartosci materiatéw wybuchowych sa czesto uzywane dla
przekazania tego samego znaczenia);

»Masa sztuki przesytki” oznacza mase brutto sztuki przesylki, o ile nie podano inaczej.
Masa brutto nie obejmuje masy kontenerow i cystern uzytych do przewozu towardw;
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»Material ciekly” oznacza material, ktéry w temperaturze 50°C ma prezno$é par nie

wigksza niz 300 kPa (3 bary), nie jest catkowicie w stanie gazowym w temperaturze 20°C

pod ci$nieniem atmosferycznym 101,3 kPa, i ktory:

(a)  charakteryzuje si¢ temperaturg topnienia lub poczatku topnienia réwng lub nizsza
niz 20°C, pod cisnieniem atmosferycznym 101,3 kPa; lub

(b)  jest ciekly zgodnie z metodg badania ASTM D 4359-90; lub

(c)  nie jest pastowaty zgodnie z kryteriami majacymi zastosowanie do badan w celu
oznaczania ptynnosci (badanie penetrometrem), podanymi pod 2.3.4;

UWAGA: Dla potrzeb wymagan wobec cystern, ,,przewdz w stanie cieklym” oznacza
przewoz:

- materialow cieklych, zgodnych z powyzszq definicjq, lub
- materiadow stalych nadawanych do przewozu w stanie stopionym.

"Materiaf pochodzenia zwierzecego” oznacza zwierzeta padle, czesci zwierzat lub karme
pochodzenia zwierzecego;

. Material staly” oznacza:
(a)  material, ktéry charakteryzuje si¢ temperaturg topnienia lub poczatku topnienia
wyzsza niz 20°C, pod ci$nieniem atmosferycznym 101,3 kPa; lub

(b)  material, ktéry nie jest ciekly zgodnie z metoda badania ASTM D 4359-90, albo
ktory jest pastowaty zgodnie z kryteriami majacymi zastosowanie do badas w celu
oznaczania ptynnosci (badanie penetrometrem), podanymi pod 2.3.4;

»MEGC?” patrz ,,wieloelementowy kontener do gazu”,
»MEMU” patrz ,,Ruchoma jednostka do wytwarzania materialéw wybuchowych”

N

. Nabdj gazowy, cisnieniowy”, patrz ,,aerozol” lub , pojemnik aerozolowy
> )] 4 2

,Nabdj gazowy” patrz ,, naczynie mafe, zawierajgce gaz”’,

»Naczynie” oznacza pojemnik wraz z zamknieciami, stuzacy do utrzymania w jego
wnetrzu materialéw lub przedmiotéw. Definicja ta nie dotyczy zbiornikéw (patrz réwniez
»haczynie kriogeniczne”, ,, naczynie wewnetrzne”, »Haczynie wewnetrzne, sztywne’ 1
., nabdj gazowy™);

»Naczynie” (klasa 1) oznacza skrzynie, butelke, puszke, beben, st6j lub tube, wraz
z zamknigciami, uzyte jako opakowanie wewnetrzae lub posrednie;

.Naczynie cisnieniowe" oznacza okreslenie grupowe obejmujace butle, zbiorniki rurowe,
bebny cisnieniowe, naczynia kriogeniczne zamknigte, uktady magazynujace w wodorku
metalu, wigzki butli i naczynia ci$nieniowe awaryjne;

»Naczynie cisnieniowe awaryjne” oznacza naczynie ci$nieniowe o pojemnosci wodnej
nie wigkszej niz 1000 litréw, w kidrym umieszcza sig uszkodzone, wadliwe, nieszczelne
lub niezgodne naczynie(a) ci$nieniowe, przeznaczone do przewozu, na przyklad w celu
ich odzyskania lub utylizacji;

. Naczynie kriogeniczne” oznacza transportowe naczynie cisnieniowe, izolowane
cieplnie, o pojemnosci wodnej nie wigkszej niz 1000 litrtéw, przeznaczone do przewozu
gaz6w schlodzonych skroplonych (patrz takze: ,, Naczynie kriogeniczne otwarte”);

»Naczynie kriogeniczne otwarte” oznacza naczynie transportowe izolowane cieplnie,
przeznaczone do gazéw schlodzonych skroplonych, utrzymywanych pod ciénieniem
atmosferycznym poprzez zapewnienie jego statego odpowietrzania;
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»Naczynie mate, zawierajqce gaz (nabdj gazowy)” oznacza naczynie jednorazowego
uzytku, spetniajace odpowiednie wymagania rozdzialu 6.2.6, zawierajace gaz lub
mieszaning gazéw pod cisnieniem. Moze by¢ ono wyposazone w zawor;

,»Naczynie wewnetrzne” oznacza naczynie, ktore dla umozliwienia petnienia przez nie
funkcji ochronnych wymaga zastosowania opakowania zewnetrznego;

. Naczynie wewnetrzne, sztywne” (dla DPPL zlozonych) oznacza naczynie, ktore
zachowuje swoj ksztalt po opréznieniu z zawartosci, bez zamykania i bez zastosowania
obudowy zewngtrznej. Kazde naczynie wewngtrzne, ktére nie jest naczyniem
»SZtywnym’” uwaza si¢ za naczynie ,.elastyczne”;

., Nadawca” oznacza przedsigbiorstwo, ktore wysyla towary niebezpieczne, zardwno we
wlasnym imieniu jak tez w imieniu osoby trzeciej. Jezeli operacja transportowa odbywa
si¢ na podstawie umowy przewozu, to za nadawceg uwaza si¢ to przedsigbiorstwo, ktore
jest nadawca zgodnie z umowg przewozu,

,»Nadwozie wymienne” patrz ,, kontener”,

. Napetnigjqcy” oznacza przedsigbiorstwo, ktére dokonuje zatadunku towardw
niebezpiecznych do cystern (pojazdéw-cystern, cystern odejmowalnych, cystern
przenosnych i konteneréw-cystern), albo do pojazdéw, do duzych lub matych kontenerdw
do przewozu luzem, do pojazdéw-baterii lub do MEGC,

,,Nazwa techniczna"” oznacza uznang nazwe chemiczna, uznang nazwe biologiczng lub
inna nazweg uzywang aktualnie w piSmiennictwie naukowo-technicznym (patrz
3.1.2.8.1.1);

. Numer UN” oznacza czterocyfrowy numer rozpoznawczy materiatu lub przedmiotu,
pochodzacy z ,,Przepiséw modelowych ONZ”;

0]

"Ocena zgodnosci” oznacza proces weryfikacji zgodnosci produktu z przepisami
rozdzialéw 1.8.6 oraz 1.8.7 dotyczacych zatwierdzenia typu, nadzoru nad wytwarzaniem
oraz badan odbiorczych i prob.

,, Odbiorca” oznacza odbiorcg zgodnie z umows przewozu. Jezeli zgodnie z przepisami
dotyczacymi umowy przewozu, odbiorca wyznacza osobg¢ trzecig, to osobe te uwaza sie
za odbiorce w rozumieniu ADR. Jezeli operacja transportowa odbywa sie bez umowy
przewozu, to za odbiorce uwaza sie przedsiebiorstwo, ktore odbiera tadunek z towarami
niebezpiecznymi po jego przybyciu;

. Odpady” oznaczajg materialy, roztwory, mieszaniny lub przedmioty, ktére nie sg
przewidziane do bezposredniego zastosowania, ale sa przewozone w celu ich utylizacji,
sktadowania lub zniszczenia przez spalenie lub w inny sposdb;

., Ogniwo  paliwowe” oznacza urzadzenie elektrochemiczne przetwarzajace energie
chemiczna paliwa na energie elektryczna, ciepto i produkty reakcji;

,,Ogrzewacz spalinowy” oznacza urzadzenie wykorzystiujace w sposob bezposredni
paliwo gazowe lub ciekle, lecz niewykorzystujace ciepta pochodzacego z silnika
nape¢dzajacego pojazd;

., Opakowanie” oznacza jeden lub wiecej pojemnikéw oraz inne elementy lub materialy
potrzebne do zapewnienia ich integralnosei oraz spelniania przez nie funkcji ochronnych
wobec zawartosci (patrz takze ,,opakowanie kombinowane”, , opakowanie zloZomne
(tworzywo sztuczne)”, , opakowanie zlozome (szklo, porcelana Iub kamionka)”,
., opakowanie wewnetrzne”, ,, duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL)”, ,, opakowanie
posrednie”, , duze opakowanie”, , opakowanie metalowe lekkie”, , opakowanie
zewnetrzne”, , opakowanie regenerowane’”, , opakowanie przerobione”, , opakowanie
wtdrne”, ,, opakowanie awaryjne” oraz ,, opakowanie pyloszczelne),
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., Opakowanie awaryjne” oznacza opakowanie specjalne, w ktérym umieszcza si¢
uszkodzone, wadliwe, nieszczelne lub niezgodne sztuki przesytki Iub towary
niebezpieczne, ktore rozsypaly sie lub wyciekly, przeznaczone do przewozu w celu ich
odzyskania lub utylizacji;

,, Opakowanie  kombinowane” oznacza opakowanie zastosowane do celow
przewozowych, sktadajace sie z jednego Iub kilku opakowan wewnetrznych
umieszczonych w opakowaniu zewnetrznym, zgodnie z wymaganiami podanymi pod
4.1.1.5;

UWAGA: Okreslenie ,wewngtrzne” w przypadku opakowania kombinowanego odnosi
sie zawsze do , opakowania wewnetrznego” a nie do ,,naczynia wewnetrznego” .
Przyktadem takiego ,, opakowania wewnetrznego” jest butelka szklana.

., Opakowanie metalowe lekkie” oznacza opakowanie metalowe o przekroju kotowym,
eliptycznym, prostokatnym lub wiclokatnym (réwniez stozkowe) oraz opakowanie z
kolpakiem stozkowym lub opakowanie w postaci wiadra, o grubosci $cianki mniejszej niz
0,5 mm (np. z blachy stalowej ocynkowanej), o dnie ptaskim lub wypuktym, wyposazone
w jeden lub kilka otwordw i nie objete definicjami dla bebndw i kanistrow;

., Opakowanie posrednie” oznacza opakowanie umieszczone pomiedzy opakowaniem
wewngtrznym lub przedmiotem a opakowaniem zewnetrznym;

,» Opakowanie przerobione” oznacza w szczegdlnosci:
(a) bebny metalowe, ktore:

(i) sa wytwarzane jako typ UN zgodny z wymaganiami dzialu 6.1, z typu nie
bedacego typem UN;

(ii) sa wynikiem przetworzenia jednego typu UN, zgodnego z wymaganiami
dziatu 6.1, na inny typ UN; lub

(iii) przeszty operacj¢ wymiany integralnych elementéw struktury (takich jak
wieka niezdejmowane);

(b) bebny z tworzywa sztucznego, ktore:

(i) sa wynikiem przetworzenia jednego typu UN, zgodnego z wymaganiami
dziatu 6.1, na inny typ UN (np. 1H1 na 1H2); lub

(ii) przeszly operacj¢ wymiany integralnych elementéw struktury;

Opakowania przerobione podlegaja takim samym wymaganiom dzialu 6.1, jak
stosowanym do nowych opakowan tego samego typu;

,» Opakowanie ~pyloszczelne” oznacza opakowanic nieprzepuszczalne dla suchej
zawartosci, w tym réwniez dla materialu rozdrobnionego powstajacego podczas
przewozu;

,» Opakowanie regenerowane” oznacza w szczegdlnosci:
(a) bebny metalowe, ktore sa:

(i) oczyszczone do oryginalnych materiatéw konstrukcyjnych ze wszystkich
utworzonych zlogéw, z wewnetrznej i zewnetrznej korozji oraz z powlok
zewnetrznych i nalepek;

(ii) przywrécone do oryginalnego ksztalttu i obrysu z wyprostowanymi i
uszczelnionymi  pobocznicami oraz wymienionymi  wszystkimi
uszczelnieniami nieintegralnymi; oraz

(iii) sprawdzone po oczyszczeniu, ale przed malowaniem, w celu odrzucenia
opakowan z widocznymi wzerami, znacznym zmniejszeniem grubosci
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materialu, zmeczeniem materiatu, uszkodzonymi gwintami, zamknigciami lub
Z innymi znaczacymi uszkodzeniami;

(b)  bebny i kanistry z tworzywa sztucznego, ktdre:

(i) sa oczyszczone do oryginalnych materialdéw konstrukcyjnych ze wszystkich
utworzonych ztogéw oraz z powlok zewngtrznych i z nalepek;

(i) majg wymienione wszystkie uszczelnienia nieintegralne; oraz

(iii) sa sprawdzone po oczyszczeniu w celu odrzucenia opakowan z widocznymi
rozdarciami, faldami lub pgknigciami, albo z uszkodzonymi gwintami,
zamkaigciami lub z innymi znaczacymi uszkodzeniami;

,» Opakowanie wewnetrzne” oznacza opakowanie, ktdre podczas przewozu wymaga
zastosowania opakowania zewnetrznego;

., Opakowanie wtdrne” oznacza opakowanie, ktére zostato sprawdzone i uznane za wolne
od uszkodzen wplywajacych na zdolno$¢ do wytrzymywania obciazen w probie
eksploatacyjnej. Okreslenie to obejmuje opakowania, ktére byly napelniane ta sama lub
podobna, zgodng zawartoscig 1 byly przewozone w sieci dystrybucyjnej kontrolowane;j
przez nadawce produktu;

., Opakowanie zbiorcze” oznacza opakowanie uzyte (w przypadku klasy 7 przez jednego
nadawce) w celu umieszczenia w nim jednej lub wigcej sztuk przesytki, zgrupowanych w
jednostke latwiejsza do manipulowania i ukladania podczas przewozu. Przyktadami
opakowan zbiorczych sa:

(a) taca tadunkowa taka jak paleta, na ktorej umieszczono kilka sztuk przesyiki lub
spigtrzono je 1 zabezpieczono za pomocy folii rozciagliwych, termokurczliwych lub
tasm, albo w inny odpowiedni sposéb; lub

(b) zewngtrzne opakowanie ochronne takie jak skrzynia lub klatka;

., Opakowanie zewnetrzne” oznacza zabezpieczenie zewnetrzne opakowania ztozonego
lub kombinowanego, wraz z materiatami chlonnymi, materialami wypetniajacymi i
wszelkimi innymi elementami niezbednymi do utrzymania 1 ochrony naczyn
wewnetrznych lub opakowan wewngtrznych;

., Opakowanie ziozone (szklo, porcelana, kamionka)” oznacza opakowanie skladajace sig
Z naczynia wewnetrznego szklanego, porcelanowego lub kamionkowego oraz z
opakowania zewngtrznego (wykonanego z metalu, drewna, tektury, tworzywa
sztucznego, tworzywa spienionego, itp.). Opakowanie takie raz zlgczone pozostaje trwale
nieroztaczne; w takiej postaci jest ono napelniane, magazynowane, przewozone
1 oprozniane;

UWAGA: Okresleniem ,, wewnetrzne”, dotyczqcym ,,opakowania ztozonego” sq zwykle
nazywane ,,naczynia wewnetrzne”. Na przykiad okreslenie , wewnetrzne” opakowania
6HAI (opakowanie ztozone, tworzywo sztuczne) oznacza naczynie wewnetrzne, ktore
zwykle nie jest przewidziane do peinienia swoich funkcji ochronnych bez , opakowania
zewnetrznego”, a wiec nie petni ono funkcji ,, opakowania wewnetrznego”.

. Opakowanie zlozone (tworzywo sztuczne)” oznacza opakowanie skladajace si¢ z
naczynia wewnetrznego z tworzywa sztucznego i z opakowania zewngtrznego
(wykonanego z metalu, tektury, sklejki, itp.). Opakowanie takie raz zlaczone pozostaje
trwale nierozlaczne; w takiej postaci jest ono napelniane, magazynowane, przewozone i
oprézniane;

UWAGA: Patrz UWAGA pod definicia ,, Opakowanie ztozone (szklo, porcelana,
kamionka)”.

,,Operator kontenera-cysterny / cysterny przenosnej” oznacza przedsigbiorstwo, na ktore
zarejestrowany jest dany kontener-cysterna / cysterna przenosna;
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P

»Pakujacy” oznacza przedsicbiorstwo, ktore umieszcza towary nicbezpieczne w
opakowaniach, z uwzglednieniem duzych opakowan i duzych pojemnikéw do przewozu
luzem (DPPL), a takze - jezeli jest to konieczne - przygotowuje sztuki przesylki do
przewozu;

. Podrecznik Badati i Kryteriow” oznacza piate, poprawione wydanie ,,Zalecen ONZ
dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych, Podrecznik Badan i Kryteridw”
(,, Recommendations on the Transport of Dangerous Goods. Manual of Tests and
Criteria”),  opublikowane  przez  Organizacj¢ =~ Narodéw  Zjednoczonych
(ST/SG/AC.10/11/Rev.5 zmodyfikowany dokumentem
ST/SG/AC.10/11/Rev.5/Amend.1);

., Pojazd” patrz ,, pojazd-bateria”, ,,pojazd-cysterna”, ,,pojazd kryty opoviczq” i ,,pojazd
zamkniety”;

. Pojazd-bateria” oznacza pojazd zawierajacy elementy polaczone ze soba wspdlnym
kolektorem i przymocowane na stale do tego pojazdu. Za elementy pojazdu-baterii uwaza
si¢ nastepujace elementy: butle, zbiorniki rurowe, wiazki butli (zwane tez ,,ramami”),
bebny ci$nieniowe, jak rowniez cysterny przeznaczone do przewozu gazéw
zdefiniowanych pod 2.2.2.1.1, o pojemnosci co najmniej 450 litrow;

., Pojazd-cysterna” oznacza pojazd przeznaczony konstrukcyjnie do przewozu cieczy,
gazdw, materialow sproszkowanych lub granulowanych, zawierajacy jedna lub kilka
cystern stalych. Poza wlasciwym pojazdem Iub elementami uktadu jezdnego
stosowanymii zamiast pojazdu, pojazd-cysterna zawiera jeden lub kilka zbiornikéw wraz z
ich wyposazeniem i elementami laczacymi te zbiorniki z pojazdem lub z ukladem
jezdnym;

. Pojazd kryty opohiczq” oznacza pojazd wyposazony w oponcze w celu ochrony
zatadowanych towarow;

., Pojazd odkryty” oznacza pojazd, ktérego podioga nie ma zadnej nadbudowy lub jest
zaopatrzona tylko w burty boczne i tylna;

., Pojazd zamkniety” oznacza pojazd z nadwoziem, ktére mozna zamknag;
., Pojemnik aerozolowy” patrz ,, aerozol lub pojemnik aerozolowy”;

., Pojemnosc¢ maksymalna” oznacza maksymalng pojemnos$é naczynia lub opakowania, w
tym duzego pojemnika do przewozu luzem (DPPL) i duzego opakowania, wyrazong w
metrach szesciennych lub litrach;

., Pojemnos¢  nominalna  naczynia” oznacza nominalng objeto$¢  materiatu
niebezpiecznego zawartego w tym naczyniu, wyrazong w litrach. Dla butli do gazéw
sprezonych pojemno$¢ nominalna rowna jest pojemnosci wodnej butli;

. Pojemnosé zbiornika lub komory zbiornika” dotyczaca cystern, oznacza catkowita
pojemnos¢ wewnetrzng zbiornika lub komory zbiornika wyrazong w litrach lub w
metrach szesciennych. Jezeli nie jest mozliwe catkowite napelnienie zbiornika lub
komory zbiornika ze wzgledu na ich ksztalt lub konstrukcje, to dla potrzeb okreslenia
stopnia napelnienia cysterny i jej oznakowania powinna by¢ uzZyta pojemnosé
odpowiednio zmniejszona;

Poziom promieniowania”, w odniesieniu do przewozu materiatu klasy 7, oznacza
odpowiednig moc dawki wyrazona w milisiwertach na godzing;

. Pozycja grupowa” oznacza pozycj¢ wykazu dotyczaca zdefiniowanej grupy materialow
ub przedmiotow (patrz 2.1.1.2: B, C i D);

»Pozycja in.o. (pozycja inaczej nie okreslona)” oznacza pozycje grupowa, do ktdrej
moga by¢ zaliczone materiaty, mieszaniny, roztwory lub przedmioty, jezeli:
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(a) nie sq one wymienione z nazwy w tabeli A w dziale 3.2; oraz

(b) wykazuja wlasciwosci chemiczne, fizyczne lub niebezpieczne odpowiadajace
klasie, kodowi klasyfikacyjnemu, grupie pakowania oraz nazwie i opisowi danej
pozycji i.n.o.;

»Préba szczelnosci” oznacza badanie cysterny, opakowania lub DPPL, wraz z ich
wyposazeniem i zamknigciami w celu sprawdzenia szczelnosci;

UWAGA: Odnosnie do cystern przenosnych, patrz dzial 6.7.

., Przedsiebiorstwo” oznacza osob¢ fizyczng lub prawna, niezaleznie od tego czy
wykonuje ona dziatalno$¢ zarobkowa czy nie, stowarzyszenie lub grupe osob bez
osobowosci prawnej, niezaleznie od tego czy wykonujg one dziatalno$é zarobkowa czy
nie, organ posiadajacy osobowos¢ prawng lub podlegly organowi posiadajgcemu
osobowos¢ prawna;

., Przepisy Modelowe ONZ” (ang. ,,UN Model Regulations™) oznacza Przepisy Modelowe
stanowiace zalacznik do siedemmastego, poprawionego wydania ,Zaleceh ONZ
dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych” (,, Recommendations on the Transport
of Dangerous Goods”), opublikowane przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych
(ST/SG/AC.10/1/Rev.17);

. Przesylka” oznacza kazda sztuk¢ lub sztuki przesyiki, albo tadunek z materiatami
niebezpiecznymi przeznaczone przez nadawce do przewozu,

. Przewoznik” oznacza przedsigbiorstwo, ktore wykonuje operacje transportowa na
podstawie umowy przewozu lub bez niej;

., Przewéz” oznacza przemieszczanie towardw niebezpiecznych, z uwzglednieniem
postojéw koniecznych z punktu widzenia warunkéw transportu oraz z uwzglednieniem
okresow wynikajacych z warunkéw ruchu drogowego, w ktorych towary niebezpieczne
znajduj si¢ w pojazdach, cysternach 1 kontenerach, przed, podczas i po przemieszczeniu;

Definicja ta obejmuje rowniez krétkotrwale sktadowanie towardw niebezpiecznych,
wystepujace miedzy operacjami transportowymi, zwiazane ze zmiang rodzaju lub srodka
transportu (przetadunek). Ma to zastosowanie pod warunkiem, ze mogg by¢ okazane na
zadanie dokumenty przewozowe, w ktorych wskazane jest miejsce wydania i miejsce
odbioru, oraz pod warankiem, ze sztuki przesylki i cysterny nie byly otwierane w czasie
takiego sktadowania, z wyjatkiem przypadkow, gdy byly kontrolowane przez wilasciwe
wladze.

>

,, Przewéz luzem” oznacza przewéz w pojazdach lub kontenerach nieopakowanych
materialow statych lub przedmiotéw. Okreslenie to nie dotyczy towardéw opakowanych
oraz materiatow przewozonych w cysternach;

., Przez lub do”, w odniesieniu do przewozu materiatu klasy 7, oznacza panstwo, przez
ktére lub do ktérego przewozona jest przesylka, jednakze z wylaczeniem panstwa,
»ponad” ktérym przesytka przewozona jest droga lotnicza, jezeli na jego terytorium nie
jest planowane lagdowanie;

R

.,Reakcja niebezpieczna” oznacza:

(a) spalanie lub wydzielanie znacznych ilosci ciepla;

(b) wydzielanie gazéw palnych, duszacych, utleniajacych lub trujacych;
(¢) tworzenie materialow zracych;

(d) tworzenie materiatéw niestabilnych; oraz

(e) niebezpieczny wzrost ci$nienia (dotyczy tylko cystern);
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»Regulamin EKG” oznacza regulamin stanowiacy zalacznik do Porozumienia
dotyczacego przyjecia jednolitych warunkow homologacji i wzajemnego uznawania
homologacji wyposazenia i czesci pojazdow samochodowych (Porozumienie z 1958 r.,
Wwraz ze zmianami);

»RID” oznacza ,Regulamin o mig¢dzynarodowym przewozie kolejami towardw
niebezpiecznych”, stanowiacy dodatek C do Konwencji COTIF (Konwencji o
miedzynarodowych przewozach kolejami);

., Roztadowca” oznacza przedsiebiorstwo, ktore:

(a) zdejmuje kontener, kontener do przewozu luzem, MEGC, kontener-cysterne lub
cysterng przenos$ng z pojazdu;

(b) wyladowuje towary niebezpieczne w sztukach przesytki, mate kontenery lub
cysterny przenosne z pojazdu lub z kontenera; lub

(¢) dokonuje roztadunku towaréw niebezpiecznych z cysterny (pojazdu-cysterny,
cysterny odejmowalnej, cysterny przenosnej lub kontenera-cysterny), z pojazdu-
baterii, z MEMU, z MEGC, z pojazdu, z duzego kontenera, z matego kontenera do
przewozu luzem lub z kontenera do przewozu luzem;

~Ruchoma jednostka do wytwarzania materiaidw wybuchowych” (MEMU) oznacza
jednostke lub pojazd z zamontowana jednostka stuzace do wytwarzania materiatow
wybuchowych z towardw niebezpiecznych, ktore nie sa materialami wybuchowymi i
fadowania ich do otworéw strzalowych. Jednostka taka sktada si¢ z cystern, konteneréw
do przewozu luzem, aparatury do wytwarzania, pomp oraz zwijzanego z nimi
wyposazenia. MEMU moze posiadaé specjalne przedziatly tadunkowe na materiaty i
przedmioty wybuchowe w sztukach przesyiki.

UWAGA: Pomimo tego, ze definicia MEMU zawiera okreSlenia , wytwarzania
materiatow wybuchowych” i ,,tadowania ich do otwordw strzatowych”, wymagania dla
MEMU majq zastosowanie wylqcznie do przewozu [ nie obejmujq wytwarzania
materiatow wybuchowych i ladowania ich do otwordw strzatowych.

S

., Sktadnik palny” (w odniesieniu do aerozoli) oznacza materiaty ciekte zapalne, materiaty
state zapalne lub palne gazy i mieszaniny gazowe, zdefiniowane w Uwagach 1 do 3
podrozdzialu 31.1.3 Czgéci III Podrecznika Badan i Kryteridw. Odniesienie to nie
obejmuje materialéw piroforycznych, samonagrzewajacych sie i reagujacych z woda.
Chemiczne cieplo spalania powinno by¢ oznaczane jedna z nastepujacych metod: ASTM
D 240, ISO/FDIS 13943:1999 (E/F) 86.1 do 86.3 lub NFPA 30B;

.»Skrzynia” oznacza opakowanie z pelnymi, prostokatnymi lub wielobocznymi
powierzchniami, wykonane z metalu, drewna, materiatu drewnopochodnego, tektury,
tworzywa sztucznego lub innego odpowiedniego materiatu. Dopuszcza sie stosowanie
matych otworéw w celu utatwienia manipulowania lub otwierania, albo w celu spetnienia
wymagan klasyfikacyjnych, pod warunkiem, Ze nie powoduja one naruszenia
integralnosci opakowania podczas przewozu;

»Stal migkka” oznacza stal o minimalnej wytrzymalosci na rozciaganie pomigdzy
360 N/mm’” a 440 N/mm’;

UWAGA: Odnosnie do cystern przenosnych, patrz dzial 6.7.

. Stal odniesienia” oznacza stal o minimalnej wytrzymalosci na rozcigganie réwnej
370 N/mm’ i wydtuzeniu po rozerwaniu réwnym 27%;

., Stopien napeinienia” oznacza stosunek masy gazu znajdujacego sie w gotowym do
uzycia naczyniu ci$nieniowym do masy wody, ktéra w temperaturze 15°C wypelnitaby
catkowicie to naczynie;
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”System krytycznosciowo bezpieczny”, w odniesieniu do przewozu materialu klasy 7,
oznacza zespét ztozony z materialu rozszezepialnego 1 skladnikéw opakowania, ktory,
wedtug specyfikacji projektowej uzgodnionej z witasciwa wladza, przeznaczony jest do
zachowania bezpicczenstwa krytycznosciowego;

»System zapewniajqcy szczelnosé”, w odniesieniu do przewozu materiatu klasy 7,
oznacza zespol skladnikéw opakowania, ktory, wedlug specyfikacji projektowej,
przeznaczony jest do zabezpieczenia przed rozproszeniem si¢ materialu
promieniotworczego podczas przewozu;

Szpula” (klasa 1) oznacza urzadzenie wykonane z tworzywa sztucznego, drewna,
tektury, metalu lub innego odpowiedniego materiatu, wyposazone w trzpien obrotowy, ze
$ciankami zewnetrznymi na obu koncach trzpienia lub bez takich $cianek. Materiaty i
przedmioty moga by¢ nawiniete na trzpien i utrzymywane w tej pozycji przez Scianki
boczne;

o Sztuka przesytki” oznacza koncowy produkt operacji pakowania, skladajacy sig¢ z
opakowania, duzego opakowania lub DPPL wraz z jego zawartoscia, ktdre przygotowane
sa do wysytki. Okreslenie to obejmuje naczynia do gazéw, zdefiniowane w niniejszym
dziale, jak réwniez przedmioty, ktére ze wzgledu na swdj rozmiar, masg lub ksztalt mogg
by¢ przewozone bez opakowania, albo w kotyskach, skrzyniach lub w urzadzeniach do
przenoszenia. Okre$lenie to wylacza materiaty promieniotwércze i nie obejmuje towarow
przewozonych luzem oraz towarédw przewozonych w cysternach;

UWAGA: W odniesieniu do materialdw promieniotwérczych, patrz 2.2.7.2, 4.1.9.1.1
i dziat 6.4.

S
..Srodek transportu” oznacza, w przypadku przewozu drogowego lub kolejowego, pojazd
lub wagon;

T

,Taca” (klasa 1) oznacza plyt¢ wykonana z metalu, tworzywa sztucznego, drewna,
tektury lub innego odpowiedniego materialu, ktéra umieszczana jest w opakowaniu
wewnetrznym, posrednim lub zewnetrznym i ma na celu ciasne dopasowanic zawartosci
takiego opakowania. Powierzchnia tacy moze by¢ uksztattowana w taki sposéb, zeby
opakowania lub przedmioty mogly by¢ na niej umieszczane, bezpiecznie unieruchomione
i oddzielone jedno od drugiego;

. Temperatura awaryjna” oznacza temperaturg, po osiagnieciu ktorej, w przypadku utraty
mozliwosci regulacji temperatury, nalezy rozpocza¢ wykonywanie procedur awaryjnych;

,, Temperatura kontrolowana” oznacza najwyzsza temperaturg, w ktérej moga by¢
bezpiecznie przewozone nadtlenki organiczne oraz materiaty samoreaktywne;

.. Temperatura krytyczna” oznacza temperature, powyzej ktérej material nie moze
wystepowaé w stanie cieklym;

. Temperatura samoprzyspieszajacego  si¢ rozkiadu” (TSR) oznacza najnizsza
temperature, w ktérej moze nastapi¢ samoprzyspieszajacy si¢ rozklad materiatu
znajdujacego sie w opakowaniu uzytym do przewozu. Przepisy dotyczace okreslania TSR
oraz skutkéw ogrzewania materiatu w naczyniu zamknietym podane sa w czgsci 11
JPodrecznika Badan i Kryteriow”;

. Temperatura zaptonu” oznacza najnizsza temperaturg cieczy, w ktorej jej pary tworza
z powietrzem palng mieszaning;
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. Tkanina z tworzywa sztucznego” (dla DPPL elastycznych) oznacza material z
orientowanych tasiemek lub pojedynczych widkien z odpowiedniego tworzywa
sztucznego.

.» Towary niebezpieczne” oznacza materiaty i przedmioty, ktérych przewdz na podstawie
ADR jest zabroniony, albo jest dopuszczony wylacznie na warunkach podanych w ADR;

., TSR” (ang. SADT) patrz ,, temperatura samoprzyspieszajqcego sie rozktadu”;

., Tworzywo sztuczne odzyskane” oznacza materiat odzyskany ze zuzytych opakowan
przemystowych, ktdre zostaly oczyszczone i przygotowane do przetworzenia na inne
opakowania;

U

LUIC” oznacza Unie Transportu Kolejowego (UIC, 16 rue Jean Rey, F-75015 Paris,
France);

. Uktad magazynujqcy w wodorku metalu” oznacza pojedynczy kompletny uklad
magazynujacy wodér, zawierajacy naczynie, wodorek metalu, urzadzenie obnizajace
cis$nienie, zawor odcinajacy, wyposazenie obstugowe i wewnetrzne czesci skladowe,
uzywany wylacznie do przewozu wodoruy;

., Uktad zasilania z ogniwem paliwowym” oznacza urzadzenie stuzace do zasilania innych
urzadzen, skladajace si¢ z ogniwa paliwowego 1 jego zbiornika paliwa, ktéry moze by¢
zintegrowany z oghiwem paliwowym Iub stanowi¢ osobng czes¢ tego urzadzenia, oraz
zawierajace wszystkie elementy wyposazenia niezbedne do wypehiania swojej funkeji;

., Urzqdzenie manipulacyjne” (dla DPPL elastycznych) oznacza pas nosny, petle, uchwyt
lub rame, ktore sa zamocowane do korpusu DPPL lub stanowig jego przedluzenie;

LUzywanie wylqczne”, w odniesieniu do przewozu materiatu klasy 7, oznacza uzywanie
pojazdu lub duzego kontenera wylacznie przez jednego nadawce, przy czym wszystkie
czynnosci zatadunku i roztadunku - poczatkowe, przejsciowe i koncowe - wykonywane
s zgodnie z instrukcjami nadawcy lub odbiorcy;

v
w

» Wiqzka butli” oznacza zestaw trwale umocowanych butli, potaczonych ze sobag
wspolnym kolektorem i przewozony jako cato§é. Calkowita pojemnos¢ wodna wiazki
butli nie powinna by¢ wigksza niz 3000 litrow, z wyjatkiem wiazek przeznaczonych do
przewozu gazdw trujacych klasy 2 (grupy oznaczone kodem rozpoczynajacym sig od
litery "T", zgodnie z przepisem 2.2.2.1.3), dla ktérych pojemnos¢ wodna wiazki powinna
by¢ ograniczona do 1000 litrow;

., Wieloelementowy kontener do gazu” (MEGC) oznacza jednostke skladajaca sie
z elementéw polaczonych ze soba kolektorem i zamocowanych w ramie. Za elementy
wieloelementowego kontenera do gazu uwaza si¢ nastepujace elementy: butle, zbiorniki
rurowe, wiazki butli, beczki ci$nieniowe oraz cysterny przeznaczone do przewozu gazéw
zdefiniowanych pod 2.2.2.1.1, o pojemnosci wigkszej niz 450 litréw;

UWAGA: Odnosnie do UN MEGC, patrz dziat 6.7.

. Wiasciwa wladza” oznacza organ, organy lub inng jednostke lub jednostki,
upowaznione w kazdym pafstwie i w kazdym okreslonym przypadku zgodnie z prawem
krajowym;

”Whioskujacy”, w przypadku oceny zgodnosci, oznacza wytworce albo jego
upowaznionego przedstawiciela w panstwie Umawiajacej si¢ Stronie. W przypadku
badan okresowych, badan posrednich 1 badan nadzwyczajnych, wnioskujacy oznacza
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podmiot u ktérego wykonywane sa badania, uzytkownika lub ich upowaznionego
przedstawiciela w panstwie Umawiajacej si¢ Stronie;

UWAGA: Wyjatkowo, trzecia strona (np. przewoznik kontenera-cysterny, zgodnie z
definicjq podanq pod 1.2.1) moze wnioskowaé o ocene zgodnosci.

, Worek” oznacza elastyczne opakowanie z papieru, folii, tworzywa sztucznego,
materiatu tkanego lub innego odpowiedniego materialu;

. Wskaznik bezpieczevistwa krytycznosciowego (CSI) wyznaczony dla sztuki przesylki,
opakowania zbiorczego Ilub kontenera zawierajqcego material rozszczepialny”, w
odniesieniu do przewozu materiatlu klasy 7, oznacza liczbe, ktéra jest uzywana do
zapewnienia kontroli nad gromadzeniem sztuk przesyiki, opakowan zbiorczych lub
konteneréw zawierajacych materiaty rozszczepialne;

~Wskaznik transportowy (TI)” wyznaczony dla sztuki przesylki, opakowania zbiorczego,
kontenera lub nieopakowanych materiatéw LSA-I lub SCO-I, w odniesieniu do przewozu
materiatu klasy 7, oznacza liczbe, ktora jest uzywana do zapewnienia kontroli nad
narazeniem na promieniowanie;

. Wykladzina” oznacza oslong cylindryczng lub worek, wraz z otworami 1 zamknieciami,
umieszczone wewnatrz opakowania, w tym takze duzego opakowania lub DPPL, ale
niestanowiace integralnej czesci tego opakowania;

., Wyposazenie konstrukcyjne” oznacza:

(a) Odnosnie do cystern statych lub odejmowalnych - wewnetrzne lub zewnetrzne
wzmochienia, zamocowania, elementy zabezpieczajace lub stabilizujace zbiornik;

(b) Odnosnie do konteneréw-cystern - wewnetrzne lub zewngtrzne wzmocnienia,
zamocowania, elementy zabezpieczajace lub stabilizujace zbiornik;

(¢) Odnosnie do elementéw pojazdéw-baterii lub MEGC - wewnegtrzne lub zewnegtrzne
wzmochienia, zamocowania, elementy zabezpieczajace lub stabilizujace zbiornik
lub naczynia;

(d) Odnosnie do DPPL, innych niz DPPL elastyczne - wzmocnienia, zamocowania,
elementy manipulacyjne, zabezpieczajace lub stabilizujace korpus (wraz z paleta-
podstawg dla DPPL zlozonych z naczyniem wewngtrznym z fworzywa
sztucznego);

UWAGA: Odnosnie do cystern przeno$nych, patrz dzial 6.7.

.. Wyposazenie obstugowe” oznacza:

(@) Odnosnie do cystern - urzadzenia stuzace do napehiania i oprozniania, wentylacji,
zabezpieczenia, ogrzewania i izolacji cieplnej, a takze przyrzady pomiarowe;

(b) Odnosnie do elementéw pojazddéw-baterii lub MEGC - urzadzenia shuzace do
napelniania ioprézniania, tacznie z kolektorem, do zabezpieczenia, a takze
przyrzady pomiarowe;

(¢) Odno$nie do DPPL - urzadzenia do napetniania ioprdézniania, wyréwnywania
ci$nienia lub odpowietrzania, zabezpieczenia, ogrzewania i izolacji cieplne;j,
a takze przyrzady pomiarowe;

UWAGA: Odnosnie do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

,Wzér®, w odniesieniu do przewozu materiatu klasy 7, oznacza opis materialu
promieniotworczego w postaci specjalnej, materiatu promieniotwérczego stabo
rozpraszalnego, sztuki przesylki lub opakowania, ktéry pozwala doktadnie okresli¢ taki
wyrdb. Opis ten moze zawiera¢ wykazy elementéw, rysunki techniczne, protokoty
potwierdzajace zgodno$¢ wzoru z wymaganiami obowiazujacych przepiséw oraz inng
stosowng dokumentacje;
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Z

., Zatadowca” oznacza przedsigbiorstwo, ktore:

(a) dokonuje zatadunku towaréw niebezpiecznych w sztukach przesyltki, w matych
kontenerach lub w cysternach przeno$nych na pojazd, do pojazdu lub do kontenera;
fub

(b) dokonuje zatadunku kontenera, kontenera do przewozu luzem, MEGC, kontenera-
cysterny lub cysterny przenosnej na pojazd;

., Zamkniecie” oznacza urzadzenie stuzace do zamykania otworu naczynia;

., Zapewnienie jakosSci” oznacza systematyczny program kontroli 1 inspekcji stosowany
przez organizacje lub jednostke, majacy na celu zapewnienie, aby przepisy
bezpieczenstwa zawarte w ADR byty stosowane w praktyce;

., Zapewnienie zgodno$ci” (materiaty promieniotwoércze) oznacza systematyczny program
dzialan stosowanych przez wlasciwa wiadze, ktorych celem jest zapewnienie stosowania
w praktyce wymagan ADR;

"Zarwierdzenie"

Zatwierdzenie wielostronne, w odniesieniu do przewozu materialtu klasy 7, oznacza
zatwierdzenie przez wilasciwg wiladze panstwa pochodzenia wzoru lub wysylki
odpowiednio, a takze przez wiasciwg wladzg kazdego panstwa, przez lub do
ktorego ta przesytka bedzie przewozona;

Zatwierdzenie jednostronne, w odniesieniu do przewozu materiatu klasy 7, oznacza
zatwierdzenie wzoru wylacznie przez wilasciwa wiladze pafistwa pochodzenia
wzoru, Jezeli pafistwo pochodzenia nie jest Umawiajaca si¢ Strona ADR,
zatwierdzenie powinno zosta¢ uprawomocnione przez wilasciwa wladze
pierwszego pafistwa bgdacego Umawiajaca sie¢ Stronag ADR, do ktérego dotrze
przesylka (patrz 6.4.22.6);

Zawarto$é promieniotwdrcza”, w odniesieniu do przewozu materiatu klasy 7, oznacza
material promieniotwérczy razem z jakimikolwiek skazonymi lub zaktywowanymi
materiatami statymi, cieczami lub gazami znajdujacymi sie w opakowaniu;

,, Zawor bezpieczehstwa” oznacza urzadzenie sprezynowe uruchamiane automatycznie na
skutek ci$nienia, ktorego zadaniem jest zabezpieczenie cysterny przed nadmiernym
wzrostem ci$nienia wewnetrznego;

., Zawér podcisnieniowy” oznacza urzadzenie sprezynowe uruchamiane automatycznie na
skutek cisnienia, ktérego zadaniem jest zabezpieczenie cysterny przed nadmiernym
spadkiem ci$nienia wewnetrznego;

. Zbiornik rurowy” (klasa 2) oznacza transportowe naczynie cisnieniowe bez szwu
o pojemnosci wodnej wiekszej niz 150 litrow, lecz nie wigkszej niz 3000 litrow;

., Zbiornik” oznacza powloke mieszczacg w sobie material (facznie z otworami i ich
zamKknieciami);

UWAGA 1: Definicja ta nie ma zastosowania do naczym.

UWAGA 2: Odnosnie do cystern przenosnych, patrz dzial 6.7.

» Zwykla obstuga DPPL elastycznego” oznacza zwykle czynnosci obslugowe dotyczace
elastycznych DPPL z tworzywa sztucznego lub z widkna, np.:

(a) czyszczenie; lub

(b) wymiane czesci nieintegralnych, np. nieintegralnych wykladzin lub $ciggow
zamkniec, na czesci wykonane zgodnie z oryginalng specyfikacja producenta,
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pod warunkiem, ze czynnosci te nie wplywaja negatywnie na wiasciwosci ochronne
DPPL elastycznego i nie powoduja zmiany jego typu konstrukcji;

. Zwykla obstuga DPPL sztywnego” oznacza zwykle czynnosci obslugowe dotyczace
DPPL metalowych, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego lub DPPL zlozonych, np.:

(a) czyszczenie;

(b) demontaz i ponowny montaz albo wymiang zamknigé korpusu (lacznie z ich
uszczelkami) lub wyposazenia obstugowego, wykonane zgodnie z oryginalng
specyfikacja producenta i pod warunkiem, ze sprawdzono po tych czynno$ciach
szczelno$s¢ DPPL; fub

(¢) regeneracja elementow konstrukcyjnych, ktére nie petnia bezposrednio funkcji
ochronnych wobec towaréw niebezpiecznych i nie odpowiadaja za utrzymanie
cisnienia podczas roztadunku, przeprowadzona w taki sposéb, aby utrzymana byta
zgodnos¢ z typem konstrukcji i nie zostata naruszona funkcja ochronna DPPL (np.
wzmocnienie ndg lub elementow stuzacych do podnoszenia).
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1.2.2 Jednostki miar
1.2.2.1 W ADR stosowane sg nastepujace jednostki miar *:
Wielkosé Jednostka SI ° Inne dopuszczone Zaleznosci miedzy
jednostki jednostkami

Dlugosé m (metr) - -
Powierzchnia m’ (metr kwadratowy) - -
Objetosé m’ (metr szedcienny) 1€ (litr) 1/=10°m’
Czas s (sekunda) min (minuta) 1min=60s

h (godzina) 1 h=3600s

d (doba) 1d=286400s
Masa kg (kilogram) g (gram) 1g=10"kg

t (tona) 1t=10"kg
Gesto$é (masy) kg/m’ kg/l 1 kg/l = 10° kg/m’
Temperatura K (kelwin) °C (stopien Celsjusza) 0°C=273,15K
Roznica temperatur K (kelwin) °C (stopien Celsjusza) 1°C=1K
Sita N (niuton) - 1 N=1kgm/s®
Cisnienie Pa (paskal) 1 Pa=1N/m?

bar (bar) 1 bar =10’ Pa
Naprezenie N/m’ N/mm’ 1 N/mm”® = 1MPa
Praca kWh (kilowatogodzina) 1 kWh=3,6 MJ
Energia T (dzul) 1J=1Nm=1Ws
Tlo4¢ ciepta eV (elektronowolt) 1eV=0,1602x10"7J
Moc W (wat) - I1W=1J/s=1Nms
Lepko$¢ kinematyczna m/s mm?/s 1 mm*/s =10 m%s
Lepkos¢ dynamiczna Pas mPa s 1 mPaxs=107Paxs
Aktywnosé Bq (bekerel) - -
Réwnowaznik dawki Sv (siwert) - -

Przy przeksztalcaniu jednostek alternatywnych na jednostki ukiadu SI dopuszcza sie nastepujqce

zaokraglenia:
Sita Naprezenie
1kG 9,807 N 1 kG/mm’ = 9,807 N/mm’
IN 0,102 kG 1 N/mm’ 0,102 kG/mm’
Cisnienie
1 Pa 1 N/m? = 107 bar
I bar = J0° Pa = 1,02 kG/ew? = 750 tor
1kG/em® = 9807 x10°Pa = 0,9807 bar = 736 tor
1 tor = 133x10°Pa = 1,33x10°bar =

Energia, praca, ilos¢ ciepla

1,02 x107° kG/em® =

1,36 x10 7 kG/em?

0,75 x10 7 tor

1J = INm = 0278x10°kWh = 0,102kGm = 0,239 x107 keal
1 kwh = 36x10°J = 367 x10° kGm = 860 kcal

1 kGm = 9807J = 272x10°%kWh = 2,34x107 keal

1 keal = 419x10°J = LI6xI0kWh = 427kGm

Moc Lepko$¢ kinematyczna

1w 0,102 kGm/s 0,86 kcal/h Imils = 1078t (stokesow)
1kGm/s = 9807 W = 843 kcal/h 18t = 107w’
lTkeallh = 116W = 0,119 kGm/s

Lepko$é dynamiczna

I Pa-s = I Ns/m’ = 10 P (puazéw) = 0,102 kG-s/m’

1P 0,1 Pa's = 0,1 Ns/m’ = 1,02 x107 kG-s/m’

1 kG-s/m* = 9,807 Pas = 9,807 N-s/m’ = 9807P
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®  Miedzynarodowy uktad jednostek (SI) jest wynikiem postanowierr Generalnej Konferencji Miar

i Wag (Adres: Pavillon de Breteuil, Parc de St-Cloud, F-92 310 Severes).

W przypadku uzycia maszyny do pisania (drukarki), w ktorej znaki 17 (litera ,,17) i 17 (cyfra
., 17) nie rézniq sie od siebie, dopuszcza sie uzycie skrotu ,,L” zamiast ,,1”.

Dziesietne wielokrotnosci i podwielokrotnosci jednostki miary moga by¢ wyrazane
poprzez dodanie do nazwy lub symbolu tej jednostki przedrostkow lub symboli o
nast¢pujacym znaczeniu:

Mnoznik Przedrostek Symbol

1 000 000 000 000 000 000 = 10" trylion eksa E

1 000 000 000 000 000 = 10"  biliard peta P

1 000 000 000 000 = 10"  bilion tera T

1 000 000 000 =10  miliard giga G

1 000 000 = 10°  milion mega M

1 000 =10  tysiac kilo k

100 =10 sto hekto h

10 = 10"  dziesieé deka da
0,1 = 10"  dziesiata decy d
0,01 = 10% setna centy c

0,001 = 10®  tysiaczna mili m

0,000 001 = 10°  milionowa mikro M
0,000 000 001 = 10°  miliardowa nano n
0,000 000 000 001 = 10"*  bilionowa piko P
0,000 000 000 000 001 = 10" biliardowa femto £
0,000 000 000 000 000 001 = 10™® trylionowa atto a

1.2.2.2 Jezeli nie podano inaczej, znak ,,%” w rozumieniu ADR oznacza:

(a) w przypadku mieszanin materiatéw statych lub materialéw cieklych, a takze w
przypadku roztworéw oraz materialow statych zwilzonych ciecza - udziat
procentowy masy materialu w stosunku do calkowitej masy mieszaniny, roztworu
lub zwilzonego materiatu statego;

(b) w przypadku mieszanin gazéw spre¢zonych napelnianych cisnieniowo, stosunek
objetosci okreslony jako procentowy udzial gazu w objetosci catkowitej
mieszaniny, lub przy napetnianiu wedlug masy - stosunek mas okreslony jako
udziat procentowy masy gazu w calkowitej masie mieszaniny;

(¢) w przypadku mieszanin gazéw skroplonych i gazéw rozpuszczonych stosunek mas
okreslony jako udziat procentowy masy gazu w catkowitej masie mieszaniny.

1.2.2.3 Wartosci wszystkich cisnien dotyczacych naczyn (np. ci$nienie probne, ci$nienie
wewnetrzne, ciSnienie otwarcia zaworéw bezpieczenstwa) podawane sa zawsze jako
nadci$nienic (w stosunku do ci$nienia atmosferycznego); natomiast prgzno$¢ par
podawana jest zawsze jako cisnienie bezwzgledne.

1224 Jezeli w ADR podaje si¢ stopief napelienia naczyfi, to - o ile nie jest podana inna
temperatura - odnosi si¢ on zawsze do materiatu o temperaturze 15°C.
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DZIAL 1.3

SZKOLENIE OSOB ZAANGAZOWANYCH W PRZEWOZ
TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

1.3.1 Zakres i stosowanie

Osoby zatrudnione przez uczestnikow przewozu, wskazanych w dziale 1.4, ktorych
obowigzki dotyczg przewozu towaréw niebezpiecznych, powinny zosta¢ przeszkolone w
zakresie wymagan zwiazanych z takim przewozem, stosownie do odpowiedzialnosci i
obowiazkéw tych osdb. Pracownicy, przed podjeciem swoich obowiazkoéw, powinni
zostaé przeszkoleni, zgodnie z przepisami rozdziatu 1.3.2, a czynnosci, ktére nie byly
objete ukonczonym szkoleniem moga wykonywaé wylacznie pod bezposrednim
nadzorem osoby przeszkolonej. Nalezy réwniez uwzglednic wymagania szkoleniowe
dotyczace ochrony towaréw niebezpiecznych okreslone w dziale 1.10.

UWAGA 1: Odnosnie do szkolenia doradcy do spraw bezpieczenstwa, patrz 1.8.3 zamiast
tego rozdziatu.

UWAGA 2: Odnosnie do szkolenia zalogi pojazdu, patrz 8.2 zamiast tego rozdziatu.

UWAGA 3: Odnosnie do szkolenia zalogi pojazdu przewozqcego materialy klasy 7, patrz
1.7.2.5.

1.3.2 Charakter szkolenia
Szkolenie powinno mie¢ forme okreslong ponizej, odpowiednio do zakresn
odpowiedzialnosci i obowiazkow osoby, ktorej dotyczy.

1.3.2.1 Szkolenie ogélne
Pracownicy powinni by¢é zaznajomieni z wymaganiami ogdélnymi zawartymi w
przepisach o przewozie towaréw niebezpiecznych.

1.3.2.2 Szkolenie stanowiskowe

Pracownicy powinni przej$¢ szkolenie z zakresu przepisow o przewozie towarOw
niebezpiecznych, $cifle odpowiadajace ich odpowiedzialnosci i obowigzkom.

W przypadkach, gdy przewo6z towardw niebezpiecznych zwiagzany jest z transportem
kombinowanym, pracownicy powinni by¢ zaznajomieni z wymaganiami dotyczacymi
innych rodzajow transportu.

1.3.2.3 Szkolenie 7 zakresu bezpieczenstwa

Pracownicy powinni przejs¢ szkolenie na temat zagrozen stwarzanych przez towary
niebezpieczne, odpowiednio do stopnia ryzyka utraty zdrowia lub narazenia, mogacych
by¢ skutkiem wypadku przy przewozie takich towardw, z uwzglednieniem ich zatadunku
i roztadunku.

Celem szkolenia powinno by¢ zapoznanie pracownikéw z bezpiecznymi sposobami
postgpowania oraz z procedurami ratowniczymi.

1.3.24 Szkolenie powinno byé okresowo uzupelniane szkoleniem doskonalgcym,
uwzgledniajacym zmiany w przepisach.

1.3.3 Dokumentacja

Dokumenty potwierdzajace przeprowadzenie szkolen, zgodnie z przepisami niniejszego
dzialu, powinny by¢ przechowywane przez pracodawce i udostgpniane pracownikowi lub
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wiasciwej wladzy na ich wniosek. Dokumenty powinny by¢ przechowywane przez
pracodawce przez okres ustalony przez wlasciwa wladzg. Powinny by¢ one
weryfikowane przy podejmowaniu nowego zatrudnienia.
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DZIAY. 14

OBOWIAZKI UCZESTNIKOW PRZEWOZU
W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA

14.1 Ogoélne Srodki bezpieczenstwa

14.1.1 Uczestnicy przewozu towardw nicbezpiecznych powinni podejmowaé srodki
bezpieczeistwa odpowiednie do natury i zakresu dajacych sie przewidzieé¢ zagrozen, w
celu zapobiezenia szkodom i urazom oraz, jezeli jest to wskazane, w celu
zminimalizowania ich skutkéw. Uczestnicy przewozu powinni, w kazdym przypadku,
stosowac si¢ do odpowiednich wymagan ADR.

1.4.1.2 W razie zaistnienia bezposredniego zagrozenia bezpicczefistwa publicznego, uczestnicy
przewozu powinni niezwlocznie powiadomi¢ stuzby ratownicze oraz udostepnié im
informacje potrzebne do prowadzenia dziatan.

1.4.1.3 ADR moze okresla¢ obowiazki réznych uczestnikéw przewozu.

Jezeli Umawiajaca si¢ Strona uwaza, Zze nie zostanie w ten sposob obnizony poziom
bezpieczefistwa, to moze w swoich przepisach krajowych przeniesé obowiazki danego
uczestnika przewozu na jednego lub kilku innych uczestnikéw, pod warunkiem, ze
spetnione sg obowiazki podane pod 1.4.2 1 1.4.3. O takich odstepstwach Umawiajaca sie
Strona powinna powiadomi¢ Sekretariat Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji
Narod6éw Zjednoczonych, ktéry z kolei powinien poda¢ je do wiadomosci Umawiajacych
sie Stron.

Wymagania podane pod 1.2.1, 142 i 1.4.3, definiujace uczestnikéw przewozu i
przyporzadkowane im obowiazki, nie naruszaja przepisow krajowych dotyczacych
skutkéw prawnych (natury kryminalnej, odpowiedzialnosci itd.), wynikajacych z faktu,
ze dany uczestnik przewozu jest np. osoba prawna, osoba samozatrudniajaca sie,
pracodawcg lub pracownikiem.

1.4.2 Obowigzki gléwnych nczestnikow przewozu

UWAGA 1: Obowiqzki w zakresie bezpieczeristwa, przypisane w niniejszym rozdziale do
kilku uczestnikéw przewozu, mogq by¢ wykonywane przez jedno przedsiebiorstwo.
Podobnie, czynnoici i odpowiadajqce im obowiqzki w zakresie bezpieczeristwa,
przypisane do jednego uczestnika przewozu, mogq byé wykomywane przez kilka
przedsiebiorsitw.

UWAGA 2: W odniesieniu do materioléw promieniotwdrczych, patrz takze 1.7.6.
1.4.2.1 Nadawca

1.42.1.1  Nadawca towaréw niebezpiecznych zobowiazany jest dostarczyé do przewozu tylko takie
przesyiki, ktére spetniajg wymagania ADR. W zakresie podanym pod 1.4.1, powinien w
szczegdlnosci:

() upewni¢ sig, Zze towary nicbezpieczne sa sklasyfikowane i dopuszczone do
przewozu zgodnie z ADR;

(b)  zaopatrzy¢ przewoznika w informacje i dane w formie mozliwej do odczytania
oraz, jezeli to konieczne, w wymagane dokumenty przewozowe oraz dokumenty
towarzyszace (zezwolenia, dopuszczenia, powiadomienia, S$wiadectwa itd.),
uwzgledniajac w szczegdlnoSci wymagania podane w dziale 5.4 oraz w tabeli w
Czgdci 3;
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(¢) uzywaé wylacznie opakowan, duzych opakowan i duzych pojemnikéow do
przewozu luzem (DPPL) oraz cystern (pojazdow-cystern, cystern odejmowalnych,
pojazdéw-baterii, MEGC, cystern przenosnych i konteneréw-cystern), ktdre sa
dopuszczone i odpowiednie do przewozu danych materialéw oraz posiadajg
oznakowanie wymagane przez ADR;

(d) stosowa¢ si¢ do wymagan dotyczacych sposobdéw nadania i ograniczen
wysytkowych;

(e) zapewni¢, aby nawet prézne nieoczyszczone i nicodgazowane cysterny (pojazdy-
cysterny, cysterny odejmowalne, pojazdy-baterie, MEGC, cysterny przenosne i
kontenery-cysterny), a takze prézne nieoczyszczone pojazdy oraz duze i male
kontenery do przewozu luzem, byly odpowiednio oznakowane i zaopatrzone w
wymagane nalepki ostrzegawcze, a prézne nieoczyszczone cysterny byly tak samo
zamkniete i szczelne jak w stanie fadownym.

1.42.1.2  Jezeli nadawca korzysta z ustug innych uczestnikéw przewozu (pakujgcego, zatadowcy,
napehiajacego, itd.), to powinien podja¢ odpowiednie $rodki dla zapewnicnia, aby
przesylka spelniala wymagania ADR. Jednakze w przypadku wymagan podanych pod
1.4.2.1.1 (a), (b), (c)i(e), nadawca moze polega¢ na informacjach i danych
udostgpnionych mu przez innych uczestnikéw przewozu.

1.42.1.3 W przypadku, gdy nadawca dziata w imieniu osoby trzeciej, osoba ta powinna
poinformowaé nadawc¢ na pis$mie o tym, ze przew6z dotyczy towardw niebezpiecznych
oraz powinna udostepni¢ mu wszystkie informacje i1 dokumenty potrzebne do
wypelnienia jego obowiazkow.

1.4.2.2 Przewoinik

1.4.2.2.1 Odpowiednio do zakresu podanego pod 1.4.1, przewoznik powinien w szczegdlnosci:

(a) upewni€ sig, ze towary niebezpieczne przeznaczone do przewozu sa dopuszczone
do przewozu zgodnie z ADR;

(b) upewnié sig, ze wszystkie informacje wymagane w ADR, dotyczace towaréw
niebezpiecznych przeznaczonych do przewozu, zostaly przed jego rozpoczgciem
dostarczone przez nadawce, ze wymagana dokumentacja znajduje si¢ w jednostce
transportowej, a w przypadku uzycia zamiast dokumentacji papierowe] technik
elektronicznego przetwarzania danych (EDP) lub elektronicznej wymiany danych
(EDI), ze zapewniona jest dostepno$¢ do tych danych podczas transportu w stopniu
co najmniej rownowaznym dokumentacji papierowej;

(¢c) sprawdzi¢ wzrokowo, czy pojazdy i tadunek nie maja oczywistych wad oraz czy
nie wystepuja wycieki lub nieszczelnosci, braki w wyposazeniu, itp.;

(d) upewnié sie, ze nie uplynal nieprzekraczalny termin nastgpnego badania dla
pojazdoéw-cystern, pojazdow-baterii, cystern odejmowalnych, cystern przenosnych,
konteneréw-cystern 1t MEGC;

UWAGA: Cysterny, pojazdy-baterie oraz MEGC mogq byé uzywane po uptywie
tego nieprzekraczalnego terminu, pod warunkiem spelnienia wymagan zawartych
pod 4.1.6.10 (w przypadku pojazdéw-baterii i MEGC zawierajgcych urzqdzenia
ciSnieniowe), 4.2.4.4, 4.3.2.4.4, 6.7.2.19.6, 6.7.3.15.6 lub 6.7.4.14.6

(e)  sprawdzi¢, czy pojazdy nie sa nadmiernie zatadowane;

(f)  upewni¢ sie, ze na pojazdach umieszczone zostalo wymagane oznakowanie i
nalepki ostrzegawcze;
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(g) upewni¢ sig, Ze w pojezdzie znajduje si¢ wyposazenie wymienione w pisemnych
instrukcjach dla kierowcy.

Czynnosci powyzsze powinny by¢ wykonane odpowiednio w oparciu o dokumenty
przewozowe i dokumenty towarzyszace oraz sprawdzenie wzrokowe pojazdu lub
kontenerdéw i, w razie potrzeby, tadunku.

14222 W przypadku wymagan podanych pod 1.4.2.2.1 (a), (b), ()i (f), przewoznik moze
polega¢ na informacjach i danych udostepnionych mu przez innych uczestnikow
przewozu.

14223  Jezeli wykonujgc czynnosci, o ktéorych mowa pod 1.4.2.2.1, przewoznik stwierdzi
naruszenie wymagan ADR, to nie powinien on rozpoczynaé przewozu do czasu usuniecia
stwierdzonych naruszen.

14224  Jezeli podczas przewozu stwierdzone zostanie naruszenie wymagah ADR zagrazajace
bezpieczenstwu tego przewozu, to powinien by¢ on niezwlocznie przerwany, przy
zachowaniu wymagan dotyczacych bezpieczefistwa ruchu drogowego, bezpiecznego
unieruchomienia przesylki oraz bezpieczenstwa publicznego. Przewdz moze byé
kontynuowany wylacznie w przypadku, gdy zapewniono jego =zgodno$é =z
obowigzujacymi przepisami. Pozwolenie na kontynuowanie przewozu moze by¢
udzielone przez wtadzg wlasciwa dla pozostatej czesci przewozu.

W przypadku, gdy nie mozna zapewni¢ wymaganej zgodnosci z przepisami i nie zostato
udzielone pozwolenie na kontynuowanie przewozu, wiasciwa wladza powinna zapewnic
przewoznikowi niezbedng pomoc administracyjng. Wymaganie to stosuje sie rowniez w
przypadku, gdy przewoznik poinformuje wlasciwa wladz¢ o tym, Ze nie zostal
powiadomiony przez nadawcg o niebezpiecznych wlasciwosciach przewozonych
towar6w 1 w zwiazku z tym, na podstawie obowiazujacych przepiséw, w szczegdlnosci
dotyczacych umowy przewozu, przewoznik zamierza towary te roztadowad, zniszczyé
lub unieszkodliwié.

14225  (Zarezerwowany)
14.2.3 Odbiorca

14231  Odbiorca zobowiazany jest nie opdzniaé przyjecia towardw, jezeli takie opdznienie nie
jest konieczne oraz sprawdzi¢, po roztadunku, czy zostaly spetnione odnoszace si¢ do
niego wymagania ADR.

14232  Jezeli, w przypadku kontenera, sprawdzenie, o ktérym mowa powyzej, ujawni naruszenie
przepiséw ADR, to odbiorca moze zwréci¢ kontener przewoznikowi jedynie po usunieciu
tego naruszenia.

1.4.23.3  Jezeli odbiorca korzysta z ushug innych uczestnikow przewozu (w zakresie roztadunku,
czyszczenia, odkazania, itp.), to powinien zastosowal odpowiednie srodki w celu
zapewnienia zgodnosci z wymaganiami ADR podanymi pod 1.4.2.3.11 1.4.2.3.2,

1.4.3 Obowigzki innych uczestnikéw przewozu
Podana ponizej lista innych uczestnikow przewozu i ich obowiazkéw nie jest
wyczerpujaca. Obowiazki tych uczestnikéw wynikaja z przepisdw podanych powyzej w
rozdziale 1.4.1 na tyle, na ile wiedzg oni lub powinni wiedzie¢, ze wykonywane przez
nich czynnosci stanowig cze$¢ operacji transportowych regulowanych przez ADR.
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1.4.3.1 Zaladowca

1.43.1.1 W zakresie podanym pod 1.4.1, zatadowca powinien w szczegdlnosci:

(a) wyda¢ przewoznikowi towary niebezpieczne tylko w przypadku, gdy sa one
dopuszczone do przewozu zgodnie z ADR;

(b) przy wydawaniu do przewozu opakowanych towaréw niebezpiecznych lub
préznych, nieoczyszczonych opakowari, sprawdzi¢ czy opakowania nie sg
uszkodzone. Nie powinien on wydaé sztuki przesylki, ktorej opakowanie jest
uszkodzone, dopéki nie zostana usunigte uszkodzenia, w szczegdlnosei, jezeli
opakowanie jest nieszczelne, sa wycieki materialu niebezpiecznego lub istnieje
mozliwo$¢ ich wystapienia; obowigzek ten dotyczy réwniez préznych
nieoczyszczonych opakowaf;

(c) posigpowac zgodnie z przepisami szczegblnymi dotyczacymi zatadunku i
manipulowania fadunkiem podczas zaladunku towaréw niebezpiecznych do
pojazdu oraz duzego i matego kontenera;

(d) po =zaladunku towaréw niebezpiecznych do kontenera, spetni¢ wymagania
dotyczace oznakowania podane w dziale 5.3;

(e)  przy zatadunku sziuk przesylki, stosowac sie do zakazéw tadowania razem oraz do
wymagan dotyczgcych oddzielania towaréw nicbezpiecznych od zywnosci, innych
artykuléw spozywezych oraz karmy dia zwierzat, uwzgledniajac przy tym towary
nicbezpieczne znajdujace si¢ juz w pojezdzie lub duzym kontenerze.

1.43.1.2 W przypadku wymagan podanych pod 1.4.3.1.1 (a), (d) i (e), zatadowca moze polegaé na
informacjach i danych udostgpnionych mu przez innych uczestnikow przewozu.
1.4.3.2 Pakujqcy
W zakresie podanym pod 1.4.1, pakujacy powinien stosowaé sie w szczegdlnosci do:
(a) wymagan dotyczacych warunkéw pakowania, w tym pakowania razem; oraz
(b) wymagafi dotyczacych oznakowania i stosowania nalepek ostrzegawczych, w
przypadku, gdy przygotowuje sztuki przesytki do przewozu.
1.4.3.3 Napelniajqcy
W zakresie podanym pod 1.4.1, napelniajacy powinien w szczegdlnosci:

(a)  przed napelnieniem upewnic si¢, ze cysterny i ich wyposazenie sa w dobrym stanie
technicznym;

(b)  w przypadku pojazdéw-cystern, pojazdow-baterii, cystern odejmowalnych, cystern
przenosnych, kontenerow-cystern oraz MEGC upewni€ si¢, Zze nie uplynal termin
ich nastepnego badania;

(¢) napelia¢ cysterny jedynie materialami niebezpiecznymi dopuszczonymi do
przewozu w tych cysternach;

(d) przy napelnianiu cysterny stosowaé¢ si¢ do wymagan dotyczacych zaladunku
materialéw niebezpiecznych do sasiednich komér cysterny;

(e) podczas napelniania cysterny przestrzegaé okreslonego dla danego materiatu
maksymalnego  dopuszczalnego stopnia napelnienia lub  maksymalnej
dopuszczalnej masy zawartosci na litr pojemnosci cysterny;

(f) po napelnieniu cysterny zapewni¢, ze wszystkie zamkniecia sg w pozycji
zamknigtej oraz nie ma wycieku;
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1.4.3.4

(g) zapewni¢, aby na powierzchni zewnetrznej napelnionej cysterny, nie bylo
niebezpiecznych pozostatosci tadowanego materiatu;

(h)  przygotowujac towary niebezpieczne do przewozu zapewnic, aby na cysternach, na
pojazdach oraz na duzych i malych kontenerach do przewozu luzem, zostaty
umieszczone wymagane przepisami tablice barwy pomarariczowe] oraz nalepki
ostrzegawcze jak rowniez znaki dla materiatdéw o podwyzszonej temperaturze i dla
materialéw zagrazajacych srodowisku;

(i) (Zarezerwowany)

(G) w przypadku zatadunku towaréw niebezpiecznych luzem do pojazdéw Ilub
kontenerdw, upewni¢ sig, ze przestrzegane sg odpowiednie przepisy dziatu 7.3.

Operator kontenera-cysterny/cysterny przenosnej

W zakresie podanym pod 1.4.1, operator kontenera-cysterny/cysterny przenosnej
powinien w szczegdlnosci:

(a) zapewnié, aby kontener-cysterna/cysterna przenosna odpowiadaty obowiazujacym
wymaganiom w zakresie konstrukcji, wyposazenia, badan i oznakowania;

(b)  zapewnié, aby konserwacja zbiornika i jego wyposazenia byta przeprowadzana w
sposob, ktoéry gwarantuje, ze w normalnych warunkach uzytkowania kontener-
cysterna/cysterna przenos$na begda spetnia¢ wymagania ADR do czasu nastgpnego
badania;

(¢)  zapewni¢ przeprowadzenie nadzwyczajnej kontroli kontenera-cysterny/cysterny
przenosnej w przypadku, gdy istnieje podejrzenie, ze bezpieczenistwo zbiornika lub
jego wyposazenia zostalo naruszone w wyniku naprawy, dokonanych zmian lub
wskutek wypadku.

143511436 (Zarezerwowane)

1.4.3.7

1.4.3.7.1

Roziadowca

UWAGA: Okreslenie ,, roztadunek” uzyte w niniejszym podrozdziale, obejmuje czynnosci
zdejmowania, wytadunku i roztadunku, okreslone w definicji ,, roztadowca”, podanej pod
121

W zakresie podanym pod 1.4.1, roztadowca powinien w szczegdlnosci:

(a) upewni¢ sie, ze zostaly roziadowane wiasciwe towary, poprzez pordwnanie
odpowiednich informacji zawartych w dokumencie przewozowym z informacjami
znajdujacymi sie na sztuce przesylki, kontenerze, cysternie, MEMU, MEGC lub
pojezdzie;

(b) sprawdzi¢ przed i podczas roztadunku, czy opakowania, cysterna, pojazd lub
kontener nie sa uszkodzone w stopniu zagrazajacym bezpieczenstwu czynnosci
roztadunkowych. W przypadku stwierdzenia takiego uszkodzenia, upewnié sie, ze
roztadunek nie bedzie sie odbywac do czasu zastosowania odpowiednich $rodkow;

(c)  stosowac si¢ do odpowiednich wymagaf dotyczacych roztadunku;
(d)  bezposrednio po roztadunku cysterny, pojazdu lub kontenera:

(1) usuna¢ wszystkie niebezpieczne pozostatosci towarow, ktére podczas
czynnosci roztadunkowych przylgnely do zewnetrznej powierzchni cysterny,
pojazdu lub kontenera; oraz

(i)  zapewnic, aby zostaty zamknigte zawory 1 otwory inspekcyjne;
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(¢) zapewnié, aby zostalo wykonane wymagane oczyszczenie i odkazenie pojazddw
lub kontenerow; oraz

(f)  zapewnié, aby kontenery, ktére zostaly calkowicie roztadowane, oczyszczone i
odkazone, nie posiadaly oznakowania okreslonego w dziale 5.3.

1.43.7.2  Jezeli roztadowca korzysta z ustug innych uczestnikow przewozu (w zakresie
czyszczenia, odkazania, itp.), to powinien zastosowa¢ odpowiednic $rodki w celu
zapewnienia zgodnosci z wymaganiami ADR.
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DZIAL 1.5
ODSTEPSTWA

1.5.1 Odstepstwa czasowe

1.5.1.1 Zgodnie z artykutem 4 ustep 3 ADR, wiasciwe wladze Umawiajacych sie Stron mogg
uzgodni¢ bezposrednio migdzy soba dopuszczenie niektérych operacji transportowych na
swoich terytoriach na zasadach czasowego odstgpstwa od wymagan ADR, pod
warunkiem, Ze nie zostanie przez to obnizony poziom bezpieczenstwa. Wiadza inicjujaca
takie odstgpstwo powinna zawiadomi¢ o nim Sekretariat Europejskiej Komisji
Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktory nastepnie powinien podaé je
do wiadomosci innych Umawiajacych sie Stron !
UWAGA: W rozumieniu niniejszego rozdziatu ,, Warunki specjalne” okreslone pod 1.7.4
nie sq uwazane za odstepsiwa czasowe.

1.5.1.2 Okres waznosci odstgpstwa czasowego nie powinien by¢ dtuzszy niz 5 lat, liczac od dnia
Jjego wejscia w zycie. Odstepstwo czasowe wygasa automatycznie z dniem wejécia w
zycie odpowiedniej zmiany do ADR.

1.5.1.3 Operacje transportowe wykonywane na podstawie odstepstw czasowych uwaza si¢ za
operacje transportowe w rozumieniu ADR.

1.5.2 (Zarezerwowany)

Uwaga Sekretariatu Europejskicj Komisji Gospodarczej Organizacii Narodow Zjednoczonych: Umowy
specjalne zawarte na podstawie przepiséw niniejszego dziatu publikowane sq na stronie internetowej
Sekretariatu (http://www.unece.org/irans/danger/danger.htm).
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DZIAL 1.6
PRZEPISY PRZEJSCIOWE
1.6.1 Przepisy ogélne
1.6.1.1 O ile nie postanowiono inaczej, materiaty i przedmioty ADR moga by¢ przewozone do
dnia 30 czerwca 2013 r. zgodnie z przepisami ADR obowigzujacymi do dnia 31 grudnia
2012 .

1.6.1.2 (Skreslony)

1.6.1.3 Materialy i przedmioty klasy 1, nalezace do sit zbrojnych Umawiajacej si¢ Strony, ktdre
zostaty zapakowane przed 1 stycznia 1990 r. zgodnie z przepisami ADR obowiazujacymi
w tym czasie, moga by¢ przewozone po dniu 31 grudnia 1989 r., pod warunkiem, ze ich
opakowania pozostajg w calosci, i ze sg one zadeklarowane w dokumencie przewozowym
jako fadunki wojskowe zapakowane przed dniem 1 stycznia 1990 r. Inne wymagania
dotyczace tej klasy i obowigzujace od dnia 1 stycznia 1990 r. powinny by¢ spetnione.

1.6.1.4 Materialy i przedmioty klasy 1, ktore zostaly zapakowane migdzy dniem 1 stycznia
1990 r. a dniem 31 grudnia 1996 r. zgodnie z przepisami ADR obowiazujacymi w tym
czasie, moga byé przewozone po dniu 31 grudnia 19961, pod warunkiem, ze ich
opakowania pozostajg w catosci, 1 ze sa one zadeklarowane w dokumencie przewozowym
jako ladunki zapakowane miedzy dniem 1 stycznia 1990 r. a dniem 31 grudnia 1996 r.

1.6.1.5 (Zarezerwowany)

1.6.1.6 Duze pojemniki do przewozu luzem (DPPL), wykonane przed dniem 1 stycznia 2003 r.
zgodnie 7z wymaganiami podanymi pod liczba marginesowa (Im.) 3612 (1)
obowiazujacymi do dnia 30 czerwca 2001 r., ktére nie spelniaja wymagan podanych pod
6.5.2.1.1 dotyczacych wysokosci liter, numeréw i symboli, obowiazujacych od dnia 1
lipca 2001 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.1.7 Zatwierdzenia typéw konstrukcji dla bebnéw, kanistrow i opakowan zlozonych,
wykonanych z polietylenu o wysokiej lub sredniej masie czasteczkowej, wydane przed
dniem 1 lipca 2005 r. zgodnie z wymaganiami podanymi pod 6.1.5.2.6 obowiazujacymi
do dnia 31 grudnia 2004 r., ktére nie spelniaja wymagan podanych pod 4.1.1.21,
zachowuja swoja wazno$§¢ do dnia 31 grudnia 2009 r. Opakowania wykonane i
oznakowane na podstawie zatwierdzonych typow konstrukeji, o ktérych mowa, moga by¢
uzywane do kofica okresu ich uzywania okreslonego zgodnie z 4.1.1.15.

1.6.1.8 Tablice barwy pomaraficzowej spelniajace wymagania podrozdzialu 5.3.2.2
obowiazujace do dnia 31 grudnia 2004 r. moga by¢ uzywane nadal, pod warunkiem, ze
spetnione sa wymagania podane pod 5.3.2.2.1 i 5.3.2.2.2 dotyczace pozostawania tablic,
cyfr i liter w miejscu ich zamocowania, niezaleznie od pozycji w ktorej znajduje si¢
pojazd.

1.6.1.9 (Skreslony)

1.6.1.10 Akumulatory litowe i baterie litowe wyprodukowane przed dniem 1 lipca 2003 r., ktore
byly badane zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2002 r., ale nie
byly badane zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi od dnia 1 stycznia 2003 r., a takze
urzadzenia zawierajace takie akumulatory lub baterie, moga by¢ przewozone nadal do
dnia 30 czerwca 2013 r., o ile spelniajg pozostate obowigzujace wymagania.

46



Dziennik Ustaw - 63— Poz. 815

1.6.1.11 Dopuszczenia typu dla bebndéw, kanistrow i opakowan ztozonych, wykonanych z
polietylenu o duzej lub $redniej masie czasteczkowej oraz dla DPPL wykonanych z
polietylenu o duzej masie czasteczkowej, wydane przed dniem 1 lipca 2007 r. zgodnie z
wymaganiami podanymi pod 6.1.6.1 (a) obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2006 r., lecz
niezgodnie z wymaganiami podanymi pod 6.1.6.1 (a) obowiazujacymi od dnia 1 stycznia
2007 1., zachowuja swoja waznosé.

1.6.1.1211.6.1.13 (Skreslone)

1.6.1.14 DPPL wykonane przed dniem 1 stycznia 2011r., odpowiadajace typowi konstrukeji,
ktéry nie przeszedl badania wibracyjnego okreslonego pod 6.5.6.13, lub ktory nie
podlegal wymaganiom podanym pod 6.5.6.9.5 (d) w czasie, gdy przechodzit badanie na
swobodny spadek, moga by¢ uzywane nadal.

1.6.1.15 DPPL wykonane, przerobione lub naprawione przed dniem 1 stycznia 2011 r. nie musza
by¢ oznakowane maksymalnym dopuszczalnym obciazeniem na spietrzanie, zgodnie z
6.5.2.2.2. Takie DPPL, nieoznakowane zgodnie z 6.5.2.2.2, moga by¢ nadal uzywane po
dniu 31 grudnia 2010 r., jednak oznakowanie zgodne z 6.5.2.2.2. powinno by¢ na nie
naniesione w przypadku, gdy zostang one przerobione lub naprawione po tej dacie.

1.6.1.16 Material zwierzgcy zakazony patogenami nalezacymi do Kategorii B, innymi niz te, ktore
nalezatyby do Kategorii A, jezeli jest w hodowlach (patrz 2.2.62.1.12.2), moze by¢
przewozony do dnia 31 grudnia 2014 r. zgodnie z przepisami okreslonymi przez
wlasciwg wladze ',

1.6.1.17i1.6.1.18  (Skreslone)

1.6.1.19 Przepisy 2.2.9.1.10.3 i 2.2.9.1.10.4 dotyczace klasyfikacji materiatéw zagrazajacych
srodowisku, obowigzujace do dnia 31 grudnia 2010 r. mogg by¢ stosowane do dnia 31
grudnia 2013 1,

1.6.1.20 W odstepstwie od wymagan dzialu 3.4, obowiazujacych od dnia 1 stycznia 2011 r.,
towary niebezpieczne pakowane w ilo$ciach ograniczonych, dla ktérych nie podano
liczby ,,0” w kolumnie (7a) tabeli A w dziale 3.2, moga by¢ przewozone do dnia 30
czerwca 2015 r. zgodnie z wymaganiami dziatu 3.4, obowiazujacymi do dnia 31 grudnia
2010 r. Jednakze, w tym przypadku przepisy podane pod 3.4.12 do 3.4.15, obowiazujace
od dnia 1 stycznia 2011 r. moga by¢ stosowane od dnia 1 stycznia 2011 r. W zakresie
stosowania przepisu zawartego w ostatnim zdaniu podanym pod 3.4.13 (b), jezeli
przewozony kontener oznakowany jest zgodnie z rozdziatem 3.4.12, obowiazujacym do
dnia 31 grudnia 2010r., to jednostka transportowa moze byé oznakowana zgodnie z
rozdziatem 3.4.15, obowigzujacym od dnia 1 stycznia 2011 r.

1.6.1.21 Zaswiadczenia o przeszkoleniu kierowcéw zgodne ze wzorem obowigzujacym do dnia
31 grudnia 2010 r., wydane przez Umawiajace si¢ Strony do dnia 31 grudnia 2012r.,
zamiast zaswiadczen zgodnych z wymaganiami podanymi pod 8.2.2.8.5, moga by¢
uzywane do konca ich pigcioletniego okresu waznosci.

1.6.1.22 Naczynia wewngtrzne DPPL zlozonych, wykonane przed dniem 1 lipca 2011r. i
oznakowane zgodnie z wymaganiami podanymi pod 6.5.2.2.4, obowiaznjacymi do dnia
31 grudnia 2010 r., mogg by¢ uzywane nadal.

Regulacje dotyczqce padlych zakazonych zwierzqt zawarte sq np. w Rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1774/2002 z dnia 3 patdziernika 2002 r. ustanawiajacym przepisy sanitarne
dotyczqce produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.
Urz. WE L 273 z 10.10.2002, str. 1; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 3, t. 37, str. 92).
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1.6.1.23 Gasnice wyprodukowane przed 1 lipca 2011 r. zgodnie z wymaganiami zawartymi pod
8.1.4.3 obowiazujacymi do 31 grudnia 2010 r. moga by¢ uzywane nadal.

1.6.1.24 Akumulatory litowe 1 baterie litowe wyprodukowane przed dniem 1 stycznia 2014 r.,
ktore byly badane zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2012 r.,
ale nie byly badane zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi od dnia 1 stycznia 2013 r.,
a takze urzadzenia zawierajace takie akumulatory lub baterie, moga byé przewozone
nadal, o ile spelniaja pozostate obowiazujgce wymagania.

1.6.1.25 Sztuki przesytki i opakowania zbiorcze oznakowane numerami rozpoznawczymi UN
zgodnie z przepisami ADR obowiazujacymi do 31 grudnia 2012r., i ktoére nie
odpowiadaja wymaganiom podanym pod 5.2.1.1 dotyczacym wielkosci numeru
rozpoznawczego UN oraz liter ,,UN”, obowigzujacym od dnia 1 stycznia 2013 r., moga
by¢ uzywane nadal do dnia 31 grudnia 2013 r., a butle o pojemnosci wodnej nie wiekszej
niz 60 litrow do najblizszego badania okresowego, jednak nie dhuzej niz do dnia 30
czerwca 2018 r.

1.6.1.26 Duze opakowania, wytworzone lub przerobione przed dniem 1 stycznia 2014 r., i ktdre
nie odpowiadaja wymaganiom podanym pod 6.6.3.1 dotyczacym wysoko$ci liter,
numerdw i symboli obowigzujacym od dnia 1 stycznia 2013 r., moga by¢ uzywane nadal.
Duze opakowania, wytworzone lub przerobione przed dniem 1 stycznia 2015r., nie
musza by¢ oznakowane maksymalnym dopuszczalnym obcigzeniem przy pietrzeniu,
zgodnym z 6.6.3.3. Te duze opakowania, nieoznakowane zgodnie z 6.6.3.3, moga by¢
uzywane nadal po dniu 31 grudnia 2014 r., ale muszg by¢ oznakowane zgodnie z 6.6.3.3,
jezeli zostaly przerobione po tej dacie.

1.6.1.27 Jednostki ladunkowe, nierozerwalnie zwigzane z wyposazeniem lub urzadzeniem,
zawierajgce paliwa ptynne o numerach UN: 1202, 1203, 1223, 1268, 1863 i 3475,
zbudowane przed dniem 1 lipca 2013 r., ktore nie odpowiadaja wymaganiom podanym w
przepisie szczegélnym 363 (a) w dziale 3.3 w brzmieniu obowigzujacym od dnia 1
stycznia 2013 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.2 Naczynia ciSnieniowe i naczynia do klasy 2

1.6.2.1 Naczynia wytworzone przed dniem 1 stycznia 1997r., ktére nie odpowiadaja
wymaganiom ADR obowiazujacym od dnia 1 stycznia 1997 r., a ktoérych transport byl
dozwolony na podstawie wymagan ADR obowiazujacych do dnia 31 grudnia 1956,
moga by¢ przewozone nadal po tej dacie, pod warunkiem, ze spelnione sa wymagania w
zakresie badan okresowych podane w instrukcjach pakowania P200 1 P203.

1.6.2.2 (Skreslony)

1.6.2.3 Naczynia przeznaczone do przewozu materiatéw klasy 2, zbudowane przed dniem 1
stycznia 2003 r., moga by¢ nadal oznakowane zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi
do dnia 31 grudnia 2002 r.

1.6.24 Naczynia cisnieniowe zaprojektowane i zbudowane zgodnie z przepisami technicznymi,
ktorych uznanie wycofano zgodnie z 6.2.5, mogg by¢ uzywanc nadal.

1.6.2.5 Naczynia ci$nieniowe i ich zamknigcia, zaprojektowanc i zbudowane zgodnie z normami
(patrz 6.2.4) stosowanymi na podstawie przepisow ADR obowigzujacych w czasie ich
budowy, moga by¢ uzywane nadal, o ile nie jest to zabronione na podstawie przepisu
przejsciowego.
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1.6.2.6 Naczynia ci$nieniowe do materiatéw innych niz materialy klasy 2, wytworzone przed
dniem 1 lipca 2009 r. zgodnie z wymaganiami okreslonymi pod 4.1.4.4, obowiazujacymi
do dnia 31 grudnia 2008 r., lecz ktére nie spelniaja wymagan okreslonych pod 4.1.3.6,
obowiazujacych od dnia 1 stycznia 2009 r., moga by¢ uzywane nadal, pod warunkiem, ze
spetniaja wymagania okreslone pod 4.1.4.4, obowiazujace do dnia 31 grudnia 2008 r.

162.711.6.2.8  (Skreslone)

1.6.2.9 Przepis szczegdlny pakowania (10) v instrukcji pakowania P200 w podrozdziale 4.1.4.1,
obowiazujacy do dnia 31 grudnia 2010 r., moze by¢ stosowany przez Umawiajace sie
Strony do butli zbudowanych przed dniem 1 stycznia 2015 r.

1.6.2.10 Butle stalowe, spawane, do wielokrotnego uzytku, przeznaczone do gazéw UN: 1011,
1075, 1965, 1969 lub 1978, dla ktérych wiasciwa wladza panstwa (panstw), ktérego
(ktérych) dotyczy przewdz, zezwolita (zezwolily) na wykonywanie badan okresowych w
odstepie 15 lat, zgodnie z przepisem szczegblnym pakowania (10) v instrukcji pakowania
P200 w podrozdziale 4.1.4.1, obowigzujacym do dnia 31 grudnia 2010 r., moga byé nadal
poddawane badaniom okresowym na podstawie tego przepisu.

1.6.2.11 Naboje gazowe wytworzone i przygotowane do przewozu przed dniem 1 stycznia 2013 r.
dla ktérych wymagania rozdziatéw 1.8.6, 1.8.7, lub 1.8.8 dotyczace oceny zgodnosci
nabojéw gazowych nie byly stosowane, moga by¢ przewozone po tej dacie, pod
warunkiem, Ze spelnione sg wszystkie inne obowiazujace wymagania ADR.

1.6.2.12 Naczynia cis$nieniowe awaryjne mogg byé nadal wytwarzane i zatwierdzane zgodnie z
przepisami krajowymi do dnia 31 grudnia 2013 r. Naczynia cisnieniowe awaryjne
wytworzone i zatwierdzone zgodnie z przepisami krajowymi przed dniem 1 stycznia
2014 r. mogg by¢ uzywane nadal na podstawie zatwierdzenia wydanego przez wlasciwe
wiadze kraju uzytkowania.

1.6.3 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie

1.6.3.1 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne 1 pojazdy-baterie zbudowane
przed wejsciem w zycie przepis6w obowiazujacych od dnia 1 pazdziernika 1978 r., moga
by¢ uzywane nadal, jezeli wyposazenie zbiornika odpowiada przepisom dziatu 6.8.
Grubos¢ Scianki zbiornikéw, z wyjatkiem zbiornikéw przeznaczonych do przewozu
gazdéw schlodzonych skroplonych klasy 2, powinna odpowiadaé co najmniej cisnieniu
obliczeniowemu 0,4 MPa (4 bary) (cisnienie manometryczne) dla zbiornikéw z migkkiej
stali lub co najmniej 200 kPa (2 bary) (ci$nienie manometryczne) dla zbiormikéw z
aluminium i stopéw aluminium. Dla przekrojéw cystern, innych niz okragte, za podstawe
do obliczenia przyjmuje si¢ srednice kota, ktérego powierzchnia jest réwna rzeczywistej
powierzchni poprzecznego przekroju tej cysterny.

1.6.3.2 Badania okresowe cystern statych (pojazdow-cystern), cystern odejmowalnych i
pojazdéw-baterii, znajdujacych si¢ w eksploatacji zgodnie z tymi przepisami
przejsciowymi, powinny by¢ dokonane zgodnie z przepisami podanymi pod 6.8.2.4 i
6.8.3.4 oraz zgodnie z przepisami szczegblnymi dotyczacymi réznych kias. Jezeli
poprzednie przepisy nie przewidywaly wyzszego cisnienia prébnego, to dla zbiornikéw z
aluminium i stopéw aluminium wystarczajace jest ci$nienie probne 200 kPa (2 bary)
(ci$nienie manometryczne).

1.6.3.3 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie, spetniajace
przepisy przejsciowe podane pod 1.6.3.1 i 1.6.3.2, moga by¢ uzywane do dnia 30
wrzesnia 1993 1. do przewozu towaréw niebezpiecznych, dla ktérych zostaly one
dopuszczone. Tego okresu przejsciowego nie stosuje si¢ do cystern statych (pojazdéw-
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cystern), cystern odejmowalnych i pojazdow-baterii przeznaczonych do przewozu gazow
klasy 2, ani do cystern statych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych i pojazddw-
baterii, ktorych grubos¢ $cianki i wyposazenie odpowiadajg przepisom dziatu 6.8.

1.6.3.4 (a) Cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie
zbudowane przed dniem 1 maja 1985r, zgodnie z przepisami ADR
obowigzujacymi migdzy dniem 1 pazdziernika 1978 r. a dniem 30 kwietnia 1985 r.,
ale ktére nie odpowiadajg przepisom obowiazujacym od dnia 1 maja 1985 r., moga
by¢ po tej dacie uzywane nadal.

(b) Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie
zbudowane migdzy dniem 1 maja 1985r. a wejsciem w zZycie przepisdw
obowiazujacych od dnia 1 stycznia 1988 1., ktére nie odpowiadaja tym przepisom,
ale zostaly zbudowane zgodnie z przepisami ADR obowigzujacymi do tej daty,
moga by¢ po tej dacie uzywane nadal.

1.6.3.5 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane
przed dniem 1 stycznia 1993 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do dnia 31 grudnia
1992 r., ktore nie odpowiadaja przepisom obowigzujacym od dnia 1 stycznia 1993 r.,
moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.6 (a) Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie, ktére
zostaly zbudowane migdzy dniem 1 stycznia 1978 r. a dniem 31 grudnia 1984 r., w
przypadku gdy beda uzywane po dniu 31 grudnia 2004 r., powinny odpowiadaé
wymaganiom dotyczacym grubosci $cianek zbiornikéw i zabezpieczenia przed
uszkodzeniem podanym pod liczba marginesowa (Im.)211127(5) i
obowigzujacym od dnia 1 stycznia 1990 r.

(b) Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie, ktore
zostaty zbudowane miedzy dniem 1 stycznia 1985 r. a dniem 31 grudnia 1989 . w
przypadku, gdy beda uzywane po dniu 31 grudnia 2010 r., powinny odpowiadaé
wymaganiom dotyczacym grubosci Scianek zbiornikéw 1 zabezpieczenia przed
uszkodzeniem podanym pod liczbg marginesowg (Im.)211127(5) 1
obowigzujacym od dnia 1 stycznia 1990 r.

1.6.3.7 Cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane
przed dniem 1 stycznia 1999 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do dnia 31 grudnia
1998 r., ktore nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od dnia 1 stycznia 1999 r.,
moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.8 Jezeli, ze wzgledu na zmiany w ADR, niektore prawidlowe nazwy przewozowe gazow
zostaly zmienione, to nie jest wymagane poprawianie nazw na tabliczkach lub na
zbiornikach (patrz 6.8.3.5.2 lub 6.8.3.5.3) pod warunkiem, ze nazwy gazow naniesione na
cysternach stalych (pojazdach-cysternach), cysternach odejmowalnych i pojazdach-
bateriach lub na tabliczkach (patrz 6.8.3.5.6 (b) lub (c)) zostana poprawione podczas
najblizszego badania okresowego.

1.63.911.6.3.10 (Zarezerwowane)

1.6.3.11 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed dniem 1
stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 1996 r., ktére
nie odpowiadaja przepisom podanym pod liczbg marginesowa (Im.) 211 3321211 333,
obowiazujacym od dnia 1 stycznia 1997 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.12 (Zarezerwowany)
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1.6.3.13 (Skreslony)
1.6.3.14 (Zarezerwowany)
1.6.3.15 (Skreslony)

1.6.3.16 Odnosnie do cystern stalych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych i pojazddw-
baterii zbudowanych przed dniem 1 stycznia 2007 r., ktore nie odpowiadajg wymaganiom
dotyczacym dokumentacji cysterny podanym pod 4.3.2, 6.8.2.3, 6.82.4 i 6.8.3.4,
dokumentacja cysterny powinna obejmowaé okres rozpoczynajacy si¢ najpdzniej od daty
najblizszego badania okresowego.

1.6.3.17 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, przeznaczone do przewozu
materialow klasy 3, I grupy pakowania, o preznosci par w temperaturze 50°C nie wyzszej
niz 175 kPa (1,75 bara) (ciénicnie absolutne), zbudowane przed dniem 1 lipca 2007 r.
Zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2006 r., ktérym zgodnie z
tymi wymaganiami przyporzadkowano kod cysterny L1,5BN, moga by¢ uzywane do
przewozu wymienionych materiatéw do dnia 31 grudnia 2018 r.

1.6.3.18 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane
przed dniem 1 stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do dnia 30 czerwca
2001 r., ktore nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od dnia 1 lipca 2001 r., moga
by¢ uzywane nadal, pod warunkiem, ze zostaly im przyporzadkowane odpowiednie kody
cystern.

1.6.3.19 Cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed dniem 1
stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami podanymi pod 6.8.2.1.21 obowiazujacymi do 31
grudnia 2002 r., ktore nic odpowiadaja przepisom obowigzujacym od dnia 1 stycznia
2003 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.20 Cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed dniem 1
lipca 2003 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do dnia 31 grudnia 2002 r., ktore
nie speiniajag wymagan podanych pod 6.8.2.1.7 obowigzujacych od dnia 1 stycznia
2003 r. oraz przepisu szczegdlnego TE1S podanego pod 6.8.4 (b) obowiazujacego od dnia
1 stycznia 2003 r. do dnia 31 grudnia 2006 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.21 (Skreslony)
1.6.3.22do 1.6.3.24 (Zarezerwowane)
1.6.3.25 (Skreslony)

1.6.3.26 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed dniem 1
stycznia 2007 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do dnia 31 grudnia 2006 r.,
ktére nie odpowiadaja wymaganiom dotyczacym wskazania w oznakowaniu wartosci
zewnetrznego cisnienia obliczeniowego, podanym pod 6.8.2.5.1 i obowigzujacym od dnia
1 stycznia 2007 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.27do 1.6.3.29 (Zarezerwowane)

1.6.3.30 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, przeznaczone do przewozu
odpaddéw, tadowane podcisnieniowo, zbudowane przed dniem 1 lipca 2005 r. zgodnie z
wymaganiami obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2004 r., niespelniajace wymagan
podanych pod 6.10.3.9 obowiazujacych od dnia 1 stycznia 2005 r., mogg by¢ uzywane
nadal,
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1.6.3.31 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i cysterny stanowiace element
pojazdow-baterii, zaprojektowane i zbudowane zgodnie z przepisami technicznymi
uznanymi w czasie budowy tych cystern za zgodne z wymaganiami okre$lonymi pod
6.8.2.7 obowigzujacymi w tym czasie, moga by¢ uzywane nadal.

1.6.3.32 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed dniem 1
lipca 2007 r. zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2006 r.,
wyposazone w zespét pokrywy wilazu zgodnie z przepisami normy EN 13317:2002
przywotanej w tabeli pod 6.8.2.6 obowigzujacej do dnia 31 grudnia 2006 r., lacznie z
rysunkiem i tabelg B.2 w Zataczniku B do tej normy, niedopuszczonymi do stosowania
od dnia 1 stycznia 2007 r., lub ktérych material konstrukcyjny nie spelnia wymagan
punktu 5.2 normy EN 13094:2004, mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.3.33 Jezeli zbiornik cysterny stalej (pojazdu-cysterny) lub cysterny odejmowalnej byt przed
dniem 1 stycznia 2009 r. podzielony za pomoca przegrdd lub falochronéw na komory o
pojemnosci nie wigkszej niz 7 500 litréw, to do czasu przeprowadzenia nastepnego
badania okresowego zgodnie z 6.8.2.4.2, symbol S wymagany pod 6.8.2.5.1 nie musi by¢
umieszczony po pojemnosci zbiorika.

1.6.3.34 W odstepstwie od przepisu 4.3.2.2.4, cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny
odejmowalne, przeznaczone do przewozu gazéw skroplonych lub gazéw schtodzonych
skroplonych, spelniajace odpowiednie wymagania konstrukcyjne ADR, ktorych zbiorniki
zostaly podzielone przed dniem 1 lipca 2009 r. za pomoca przegrod lub falochronéw na
komory o pojemnosci wigkszej niz 7 500 litréw, moga by¢ nadal napetniane do wigcej niz
20% 1 mniej niz 80% ich pojemnosci.

1.6.3.35 (Skreslony)

1.6.3.36 Cysterny state (pojazdy-cysterny) przeznaczone do przewozu gazdéw skroplonych palnych
nietrujgcych, zbudowane przed dniem 1 lipca 2011 r., wyposazone w zawory zwrotne
zamiast w wewnetrzne zawory odcinajace i niespelniajace wymagan podanych pod
6.8.3.2.3, mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.3.37 (Skreslony)

1.6.3.38 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne 1 pojazdy-baterie,
zaprojektowane i zbudowane zgodnie z normami obowigzujacymi w czasie ich budowy
(patrz 6.8.2.6 i 6.8.3.6) na podstawie obowigzujgcych w tym czasie przepisow ADR,
moga by¢ uzywane nadal, jezeli nie zabrania tego przepis przejsciowy.

1.6.3.39 Cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed dniem 1
lipca 2011 r. zgodnie z wymaganiami podanymi pod 6.8.2.2.3, obowiazujacymi do dnia
31 grudnia 2010 r., ktdre nie speiniajg wymagan podanych pod 6.8.2.2.3 w trzecim
akapicie dotyczacych umiejscowienia tlumika plomienia lub przerywacza plomienia,
moga byé uzywane nadal.

1.6.3.40 W przypadku materiatéw trujacych inhalacyjnie o numerach UN: 1092, 1238, 1239,
1244, 1251, 1510, 1580, 1810, 1834, 1838, 2474, 2486, 2668, 3381, 3383, 3385, 3387 i
3389, kod cysterny podany w kolumnie (12) tabeli A w dziale 3.2, obowiazujacy do dnia
31 grudnia 2010 r. moze by¢ nadal stosowany do dnia 31 grudnia 2016 r. w odniesieniu
do cystern statych (pojazdéw-cystern) i cystern odejmowalnych, zbudowanych przed
dniem 1 lipca 2011 r.

1.6.3.41 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) oraz cysterny odejmowalne zbudowane przed dnieml
lipca 2013 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do dnia 31 grudnia 2012 r., ktore

52



Dziennik Ustaw - 69 — Poz. 815

jednak nie spelniajg przepisow dotyczacych znakowania podanych pod 6.8.2.5.2 lub
6.8.3.5.6 obowiazujacych od dnia 1 stycznia 2013 r., moga by¢ znakowane nadal zgodnie
Z wymaganiami obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2012 r. do czasu najblizszego
badania okresowego po dniu 1 lipca 2013 r.

1.6.3.42 Dla UN 2381, kod cysterny podany w kolumnie (12) w tabeli A w dziale 3.2
obowigzujacy do dnia 31 grudnia 2012 r. moze by¢ stosowany nadal do dnia 31 grudnia
2018 r. w odniesieniu do cystern stalych (pojazdéw-cystern) 1 cystern odejmowalnych
zbudowanych przed dniem 1 lipca 2013 r.

1.6.3.43 Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed dniem 1
stycznia 2012 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do dnia 31 grudnia 2012 .,
ktére jednak nie spelniajg wymagan podanych pod 6.8.2.6 dotyczacych norm
EN 14432:2006 i EN 14433:2006 obowigzujacych od dnia 1 stycznia 2011 r., moga by¢
uzywane nadal.

1.6.3.44 do 1.6.3.49  (Zarezerwowane)

1.6.3.50 Cysterny ze wgymocnionych tworzyw sztucznych (FRP)

Cysterny ze wzmocnionych tworzyw sztucznych (FRP) zbudowane przed dniem 1 lipca
2002 r. zgodnie z prototypem zatwierdzonym przed dniem 1 lipca 2001 r. na podstawie
przepiséw dodatku B.1c, obowiazujacym do dnia 30 czerwca 2001 r., moga by¢ uzywane
nadal, pod warunkiem, ze spelnialy one i nadal speilniaja wszystkie wymagania
obowiazujace do dnia 30 czerwca 2001 r.

Jednakze od dnia 1 lipca 2001 r. nowy prototyp nie moze by¢ zatwierdzony zgodnie z
wymaganiami obowigzujacymi do dnia 30 czerwca 2001 r.

1.6.4 Kontenery-cysterny, cysterny przeno$ne i MEGC

1.6.4.1 Kontenery-cysterny zbudowane przed dniem 1 stycznia 1988 r. zgodnie z przepisami
obowigzujacymi do dnia 31 grudnia 1987r., ktére nie odpowiadajg przepisom
obowiazujacym od dnia 1 stycznia 1988 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.2 Kontenery-cysterny zbudowane przed dniem 1 stycznia 1993 r. zgodnie z przepisami
obowigzujacymi do dnia 31 grudnia 1992r., ktére nie odpowiadajg przepisom
obowiazujacym od dnia 1 stycznia 1993 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.43 Kontenery-cysterny zbudowane przed dniem 1 stycznia 1999 r. zgodnie z przepisami
obowigzujacymi do dnia 31 grudnia 1998r, ktére nie odpowiadaja przepisom
obowiazujacym od dnia 1 stycznia 1999 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.44 (Zarezerwowany)

1.6.4.5 Jezeli, ze wzgledu na zmiany w ADR, niektore prawidtowe nazwy przewozowe gazdéw
zostaly zmienione, to nie jest wymagane poprawianie nazw na tabliczkach lub na
zbiornikach (patrz 6.8.3.5.2 lub 6.8.3.5.3) pod warunkiem, Ze nazwy gazOw na
kontenerach-cysternach i MEGC lub na tabliczkach [patrz 6.8.3.5.6 (b) lub (c)] zostang
poprawione podczas najblizszego badania okresowego.

1.6.4.6 Kontenery-cysterny zbudowane przed dniem 1 stycznia 2007 r. zgodnie z wymaganiami
obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2006r., ktére nie odpowiadajg wymaganiom
dotyczacym wskazania w oznakowaniu wartosci zewnetrznego cisnienia obliczeniowego,
podanym pod 6.8.2.5.1 i obowiazujacym od dnia 1 stycznia 2007 r., moga by¢ uzywane
nadal.
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1.6.4.7 Kontenery-cysterny zbudowane przed dniem 1 stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami
obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 1996 r., ktore nie odpowiadaly przepisom podanym
pod liczbami marginesowymi (lm.) 212332 i 212 333, obowigzujacymi od dnia 1
stycznia 1997 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.8 (Zarezerwowany)

1.6.4.9 Kontenery-cysterny i MEGC, zaprojektowane i zbudowane zgodnie z przepisami
technicznymi uznanymi w czasie ich budowy za zgodne z wymaganiami okreslonymi pod
6.8.2.7 obowigzujacymi w tym czasic, moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.10 (Skreslony)
1.6.4.11 (Zarezerwowany)

1.6.4.12 Kontenery-cysterny i MEGC zbudowane przed dniem 1 stycznia 2003 r. zgodnie z
przepisami obowigzujacymi do dnia 30 czerwca 2001r., ktére nie odpowiadaja
przepisom obowigzujacym od dnia 1 lipca 2001 r., moga by¢ uzywane nadal.

Jednakze, powinny by¢ one oznakowane odpowiednim kodem cysterny oraz, jezeli ma to
zastosowanie, odpowiednimi kodami alfanumerycznymi przepisow szczegodlnych TC i
TE, zgodnie z 6.8.4.

1.6.4.13 Kontenery-cysterny zbudowane przed dniem ! lipca 2003 r. zgodnie z wymaganiami
obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2002 r., ktére nie spehiaja wymagan podanych pod
6.8.2.1.7 obowiazujacych od 1 stycznia 2003 r. i przepisu szczegolnego TE15 podanego
pod 6.8.4 (b) obowigzujacego od 1 stycznia 2003 r. do 31 grudnia 2006 r., moga by¢
uzywane nadal.

1.6.4.14 (Zarezerwowany)

1.6.4.15 Do czasu wykonania pierwszego badania po dniu 1 stycznia 2007 r. nie wymaga sie
umieszczania na tabliczce cysterny rodzaju badania (,,P” lub ,L”) okre§lonego pod
6.8.2.5.1.

1.6.4.16 (Skresiony)
1.6.4.17 (Skreslony)

1.6.4.18 Odnoénie do kontenerdw-cystern i MEGC zbudowanych przed dniem 1 stycznia 2007 1.,
ktdre nie odpowiadaja wymaganiom dotyczacym dokumentacji cysterny podanym pod
432, 6.823, 6.82.4 1 6.8.3.4, dokumentacja cysterny powinna obejmowac okres
rozpoczynajacy sie najpozniej od daty najblizszego badania okresowego.

1.6.4.19 Kontenery-cysterny przeznaczone do przewozu materialow klasy 3, I grupy pakowania, o
preznodci par w temperaturze 50°C nie wyzszej niz 175 kPa (1,75 bara) (ci$nienie
absolutne), zbudowane przed dniem 1 lipca 2007 r. zgodnie z wymaganiami
obowiazujacymi do dnia 31 grudnia 2006 r., ktérym zgodnie z tymi wymaganiami
przyporzadkowano kod cysterny L1,5BN, moga by¢ uzywane do przewozu
wymienionych materiatéw do dnia 31 grudnia 2016 r.

1.6.4.20 Kontenery-cysterny tadowane podcisnieniowo i przeznaczone do przewozu odpadow,
zbudowane przed dniem 1 lipca 2005 r. zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do dnia
31 grudnia 2004 r., ktére nie spelniajg wymagan podanych pod 6.10.3.9 obowiazujacych
od dnia 1 stycznia 2005 r., moga by¢ uzywane nadal.
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1.6.421do 1.6.429  (Zarezerwowane)

1.6.4.30 Cysterny przenosne i MEGC UN, ktére nie odpowiadajg wymaganiom konstrukcyjnym
obowigzujacym od dnia 1 stycznia 2007 r., ale sa zbudowane zgodnie ze §wiadectwem
zatwierdzenia typu wydanym przed dniem 1 stycznia 2008 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.31 Odnos$nie do materiatow, dla ktorych w kolumnie (11) Tabeli A w dziale 3.2 podano
przepis TP35, instrukcja T14 okreslona w ADR obowiazujacej do dnia 31 grudnia
2008 1., moze by¢ nadal stosowana do dnia 31 grudnia 2014 r.

1.6.4.32 Jezeli zbiornik kontenera-cysterny byt przed dniem 1 stycznia 2009 r. podzielony za
pomoca przegrod lub falochronéw na komory o pojemnosci nie wigkszej niz 7500 litréw,
to do czasu przeprowadzenia nastepnego badania okresowego zgodnie z 6.8.2.4.2, symbol
S wymagany pod 6.8.2.5.1 nie musi by¢ umieszczony po pojemnosci zbiornika.

1.6.4.33 W odstepstwie od przepisu 4.3.2.2.4, kontenery-cysterny przeznaczone do przewozu
gazow skroplonych lub gazéw schiodzonych skroplonych, speiniajace odpowiednie
wymagania konstrukcyjne ADR, ktorych zbiorniki zostaty podzielone przed dniem 1
lipca 2009 1. za pomoca przegréd lub falochronow na przestrzenie o pojemnosci wickszej
niz 7500 litréw, moga by¢ nadal napelniane do wigcej niz 20% i mniej niz 80% ich
pojemnosci.

1.6.43411.64.35  (SkreSlone)

1.6.4.36 W przypadku materialow, dla ktérych w kolumnie (11) tabeli A w dziale 3.2 podano
przepis szczegdlny TP37, moga by¢ nadal stosowane do dnia 31 grudnia 2016,
instrukcje dla cystern przeno$nych podane w przepisach ADR obowigzujacych do dnia 31
grudnia 2010 r.

1.6.4.37 Cysterny przeno$ne i MEGC, zbudowane przed dniem 1 stycznia 2012 r., speiniajace
odpowiednie wymagania w zakresie oznakowania, podane pod 6.7.2.20.1, 6.7.3.16.1,
6.7.4.15.1 lub 6.7.5.13.1, obowigzujace do dnia 31 grudnia 2010 r., mogg by¢ uzywane
nadal, jezeli spelniaja wszystkie inne wymagania ADR obowiazujace od dnia 1 stycznia
20111, w tym - o ile ma to zastosowanie - wymaganie podane pod 6.7.2.20.1 (g)
dotyczace oznakowania symbolem ,,S”, umieszczonym na tabliczce w przypadku, gdy
zbiornik lub komora zostaly podzielone falochronami na przestrzenie o pojemno$ci nie
wigkszej niz 7500 litréw. Jezeli zbiornik lub komora zostaly podzielone falochronami na
przestrzenie o pojemnosci nie wigkszej niz 7500 litréw przed dniem 1 stycznia 2012 1., to
oznakowanie symbolem ,,S”, naniesionym odpowiednio obok wartosci pojemnosci
zbiornika lub komory, nie jest wymagane do czasu przeprowadzenia najblizszego badania
okresowego lub préby, zgodnie z 6.7.2.19.5.

1.6.4.38 Cysterny przenosne zbudowane przed dniem 1 stycznia 2014r., moga nie byé
oznakowane kodem instrukcji dla cystern przenosnych wymaganym pod 6.7.2.20.2,
6.7.3.16.2 1 6.7.4.15.2, do czasu przeprowadzenia najblizszego badania okresowego i
préby.

1.6.4.39 Kontenery-cysterny i MEGC, zaprojektowane i1 zbudowane